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I.  SISSEJUHATUS

Raport6or Othmar KARAS (PPE, AT) esitas majandus- ja rahanduskomisjoni (ECON) nimel

eespool nimetatud mééruse ettepaneku kohta raporti, mis sisaldas {iht muudatusettepanekut
(muudatusettepanek 1). Muid muudatusettepanekuid ei esitatud.
Il. HAALETUS

Euroopa Parlamendi tdiskogu vottis 12. mértsil 2024 toimunud hailetusel vastu

muudatusettepaneku 1 méiruse ettepaneku muutmiseks.

Selliselt muudetud komisjoni ettepanek kujutab endast parlamendi esimese lugemise seisukohta,

mis on esitatud kdesoleva dokumendi lisas toodud parlamendi seadusandlikus resolutsioonis.
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LISA
(12.3.2024)

P9 TA(2024)0128

Teatavate finantsteenuseid ja investeerimistoetusi Kisitlevate mairuste
muutmine seoses teatavate aruandlusnouetega

Euroopa Parlamendi 12. mértsi 2024. aasta seadusandlik resolutsioon ettepaneku kohta votta
vastu Euroopa Parlamendi ja n6ukogu méiirus, millega muudetakse mairusi

(EL) nr 1092/2010, (EL) nr 1093/2010, (EL) nr 1094/2010, (EL) nr 1095/2010 ja (EL) 2021/523
seoses teatavate aruandlusnouetega finantsteenuste ja investeerimistoetuse valdkonnas
(COM(2023)0593 — C9-0383/2023 — 2023/0363(COD))

(Seadusandlik tavamenetlus: esimene lugemine)

Euroopa Parlament,
— vottes arvesse komisjoni ettepanekut Euroopa Parlamendile ja ndukogule (COM(2023)0593),

—  vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 294 15iget 2, artikleid 114 ja 173 ning
artikli 175 kolmandat 16iku, mille alusel komisjon esitas ettepaneku Euroopa Parlamendile
(C9-0383/2023),

— vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 294 15iget 3,

— vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee 14. veebruari 2024. aasta arvamust',
— pérast konsulteerimist Regioonide Komiteega,

- vottes arvesse kodukorra artiklit 59,

— vottes arvesse majandus- ja rahanduskomisjoni raportit (A9-0026/2024),

1. vdtab vastu allpool toodud esimese lugemise seisukoha;

2. palub komisjonil ettepaneku uuesti Euroopa Parlamendile saata, kui komisjon asendab selle
uue ettepanekuga, muudab seda oluliselt voi kavatseb seda oluliselt muuta;

3. teeb presidendile iilesandeks edastada Euroopa Parlamendi seisukoht ndukogule ja
komisjonile ning litkmesriikide parlamentidele.

Euroopa Liidu Teatajas seni avaldamata.
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Muudatusettepanek 1

EUROOPA PARLAMENDI MUUDATUSED"

komisjoni ettepanekule

2023/0363 (COD)

Ettepanek:

EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU MAARUS,

millega muudetakse méérusi (EL) nr 1092/2010, (EL) nr 1093/2010, (EL) nr 1094/2010,
(EL) nr 1095/2010 ja (EL) 2021/523 seoses teatavate aruandlusnduetega finantsteenuste ja

investeerimistoetuse valdkonnas

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikleid 114 ja 173 ning artikli 175

kolmandat 16iku,
vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,
olles edastanud seadusandliku akti eelndu liikmesriikide parlamentidele,

vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust?,

Muudatused: uus voi muudetud tekst on mérgistatud paksus kaldkirjas, vélja jaetud tekst on
tahistatud sﬁmboligal .

10582/24 kko/LPL/mpk 3
LISA GIP.INST ET



vottes arvesse Regioonide Komitee arvamust’,

toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt

ning arvestades jargmist:

(1)

)

Aruandlus- ja avalikustamisnouded on esmatihtsad oigusaktide nduetekohase jirelevalve
ja tditmise tagamisel. Siiski on oluline neid noudeid iihtlustada, tagamaks et
aruandlusnduded tdidavad oma kavandatud eesmarki, IVéhendamaks halduskoormust ja
viltimaks tarbetut dubleerimist, eelkoige viiiksemate finantsjurisdiktsioonide reguleerivate
ja jirelevalveasutuste puhul. Aruandlus- ja avalikustamisnouded voéivad tekitada
iiksustele, eelkoige viiikestele ja keskmise suurusega ettevotjatele voi mikroettevotjatele ka
ebaproportsionaalset koormust.

Seepdrast on esmatihtsad aruandluskohustuste iihtlustamine ja halduskoormuse
vihendamine ilma poliitikaeesmiirke kahjustamata, sealhulgas seoses finantssektori
aruandlusnduetega ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu miiruse (EL) 2021/523% alusel
loodud programmi ,,InvestEU* aruandluse sagedusega.

ELTCI[...],[...], Ik [...]

ELTCI[...],[...], Ik [...].

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 24. mértsi 2021. aasta miédrus (EL) 2021/523, millega
luuakse Programm ,,InvestEU* ning millega muudetakse méaarust (EL) 2015/1017
(ELT L 107, 26.3.2021, 1k 30).
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3)

(3a)

(3b)

Euroopa Parlamendi ja ndukogu méadrused (EL) nr 1092/20105, (EL) nr 1093/2010%, (EL)
nr 1094/20107, I (EL) nr 1095/20108, (EL) nr 806/20147°, médrus (EL) .../..."°, néukogu
miiiirus (EL) nr 1024/20137° ning miirus (EL) 2021/523 sisaldavad mitmeid aruandlus- ja
avalikustamisnoudeid, mida tuleks kvalitatiivse, mitte kvantitatiivse hindamise osana
lihtsustada kooskdlas komisjoni teatisega ,,ELi pikaajaline konkurentsivdime: pilk

2030. aasta jirgsesse aega‘“.

Selle kvalitatiivse hindamise eesmdirk ei ole oonestada liidu poliitilisi saavutusi ja lisaks
tunnistatakse kasvavat noudlust andmete jiirele, mida on vaja kestliku rahanduse
tegevuskavaga seotud seadusandlike aktide eesmdrkide tiitmiseks. Samas voib
jérjepidevus ja standardimine oigusraamistike ja jurisdiktsioonide vahel ning aja jooksul
muuta nouded paremini toimivaks, ilma et see mojutaks aruandlusstandardite tegelikku
sisu.

Samuti tuleks kvalitatiivselt analiiiisida andmete erinevusi liikmesriikide vahel. Eelkoige
on moned liidu oigusaktid oma oigusliku aluse tottu moeldud osaliseks voi minimaalseks
ithtlustamiseks. Lisaks on moned aruandlusstandardid vabatahtlikud voi nende puhul
jargitakse vabatahtliku osalemise korda. Samuti voivad liikmesriigid vilja tootada
parimad tavad voi olla aruandlusnouete kehtestamisel esirinnas, tingimusel et nad
jargivad liidu oigusaktides sitestatud noudeid.

Ta

7b

Tc

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 24. novembri 2010. aasta méérus (EL) nr 1092/2010
finantssiisteemi makrotasandi usaldatavusjérelevalve kohta Euroopa Liidus ja Euroopa
Stisteemsete Riskide Noukogu asutamise kohta (ELT L 331, 15.12.2010, 1k 1).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 24. novembri 2010. aasta maérus (EL) nr 1093/2010, millega
asutatakse Euroopa Jarelevalveasutus (Euroopa Pangandusjirelevalve), muudetakse otsust

nr 716/2009/EU ning tunnistatakse kehtetuks komisjoni otsus 2009/78/EU (ELT L 331,
15.12.2010, 1k 12).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 24. novembri 2010. aasta méérus (EL) nr 1094/2010, millega
asutatakse Euroopa Jarelevalveasutus (Euroopa Kindlustus- ja T6dandjapensionide
Jirelevalve), muudetakse otsust nr 716/2009/EU ning tunnistatakse kehtetuks komisjoni

otsus 2009/79/EU (ELT L 331, 15.12.2010, 1k 48).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 24. novembri 2010. aasta méédrus (EL) nr 1095/2010, millega
asutatakse Euroopa Jarelevalveasutus (Euroopa Védrtpaberiturujirelevalve), muudetakse
otsust nr 716/2009/EU ning tunnistatakse kehtetuks komisjoni otsus 2009/77/EU (ELT L 331,
15.12.2010, 1k 84).

Euroopa Parlamendi ja noukogu 15. juuli 2014. aasta mdédrus (EL) nr 806/2014, millega
kehtestatakse iihtsed eeskirjad ja iihtne menetlus krediidiasutuste ja teatavate
investeerimisithingute kriisilahenduseks iihtse kriisilahenduskorra ja iihtse
kriisilahendusfondi raames ning millega muudetakse mddrust (EL) nr 1093/2010 (ELT

L 225,30.7.2014, Ik 1).

ELT: palun sisestada teksti dokumendis 2021/0240(COD) (ettepanek: mddirus, millega
asutatakse rahapesu ja terrorismi rahastamise tokestamise amet — COM(2021) 421 final)
sisalduva mddruse number ning esitada joonealuses mirkuses konealuse mdidiruse
kuupdev, number, pealkiri ja ELT avaldamisviide.

Noukogu 15. oktoobri 2013. aasta mddrus (EL) nr 1024/2013, millega antakse Euroopa
Keskpangale eriiilesanded seoses krediidiasutuste usaldatavusnouete tiitmise jirelevalve
poliitikaga (ELT L 287, 29.10.2013, Ik 63).

COM(2023)168.
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4

(4a)

(4b)

(4¢)

)

Finantsasutused ja muud finantsturgudel tegutsevad iiksused peavad esitama mitmesugust
teavet, et finantssiisteemi lle jarelevalvet tegevad liidu ja liikmesriikide ametiasutused
saaksid jdlgida riske, tagada finantsstabiilsuse ja turu usaldusvédirsuse ning kaitsta liidu
investoreid ja finantsteenuste tarbijaid. Euroopa jérelevalveasutused ja Euroopa Rahapesu
ja Terrorismi Rahastamise Tokestamise Amet peaksid aruandlus- ja avalikustamisnouded
ning nende eesmérgi korrapdraselt 1dbi vaatama ja tegema asjakohasel juhul ettepaneku
nduete iihtlustamiseks ja liigsete, acgunud véi ebaproportsionaalsete nduete kaotamiseks
asjakohastest regulatiivsetest ja rakenduslikest tehnilistest standarditest. Euroopa
Jjarelevalveasutused peaksid seda t66d koordineerima Euroopa jdrelevalveasutuste
ithiskomitee kaudu. Lisaks tuleks libi viia pddevate asutuste vastastikuseid hindamisi, et
parandada  konealuste nouete tohusust ja iihtlustamise ulatust. Nii iihise
jérelevalvekultuuriga seotud iilesandeid kui ka vastastikuseid hindamisi tuleks teha
pidevalt ning selleks tuleks vajaduse korral eraldada rohkem inim- ja materiaalseid
ressursse.

Suur osa liigsetest, aegunud voi  ebaproportsionaalsetest aruandlus- ja
avalikustamisnouetest tuleneb vertikaalsetest ebakoladest liikmesriikide nouete ja liidu
nouete vahel (nn iilereguleerimine), horisontaalsetest ebakoladest sektoripohiste ja
valdkondadeiileste oigusaktide loikes ning proportsionaalsuse puudumisest nouetes endis.
Euroopa jirelevalveasutused ja FEuroopa Rahapesu ja Terrorismi Rahastamise
Tokestamise Amet peaksid seetottu mitte iiksnes regulatiivseid ja rakenduslikke tehnilisi
standardeid libi vaatama, vaid esitama ka arvamusi kiimasolevate seadusandlike
tavamenetluste ja juba kehtivate oigusaktide kohta.

Finantssektori jirelevalve eest vastutavate ametiasutuste kogutud teabe jagamise ja
taaskasutamise holbustamine, tagades samal ajal andmete, ametisaladuse ja
intellektuaalomandi kaitse, peaks dubleerivate teabetaotluste viiltimise kaudu vihendama
aruandvate iiksuste ja ametiasutuste koormust kooskolas liidu finantsteenuste
jarelevalveandmete strateegiaga. Teabe jagamine peaks aitama kaasa ka
jarelevalvetegevuse paremale koordineerimisele ja jéirelevalve iithtlustamisele.

Teabevahetuse soodustamiseks kogu finantssektoris tuleks koik finantssektori jirelevalve
eest vastutavad asutused, sealhulgas Euroopa Siisteemsete Riskide Noukogu, Euroopa
jarelevalveasutused, Rahapesu ja Terrorismi Rahastamise Tokestamise Amet, iihtne
jirelevalvemehhanism, Uhtne Kriisilahendusnéukogu, samuti kéik liikmesriikide
vastavad piidevad, jirelevalve- ja kriisilahendusasutused kaasata kiiesoleva
muutmismddruse reguleerimisalasse.

Sel eesmiirgil tuleks liidus jirjepidevamalt joustada pohimotet ,iiks aruanne“. Koik
finantssektori jirelevalve eest vastutavad asutused peaksid taotlema finantsasutustelt voi
muudelt aruandvatelt iiksustelt I teavet iiksnes juhul, kui nad ei ole seda teavet juba teistele
asutustele esitanud. Kui teave on juba esitatud iihele asutusele, peaks teistel asutustel
olema voimalik nouda seda teavet otse sellelt asutuselt, mitte koguda sama teavet, tehes
sellega lopu niinimetatud topeltaruandlusele. Samal teabe kogumise, toOtlemise ja
kasutamise tOhustamise eesmérgil peaksid asutused, kes parandavad teavet selle
puhastamise voi rikastamise teel, saama sellist paremat teavet jagada.
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(5a)

(5b)

(5¢)

(6)

(6a)

(6b)

(6¢c)

Moned  andmepunktid, mida finantsasutused riiihingutelt  vajavad oma
aruandluskohustuste tiitmiseks, ei kajastu endiselt liidu aruandlusraamistikus ja need
tuleb lisada. Seepiirast tuleks lisaks liigsete, dubleerivate voi aegunud aruandlusnouetega
tegelemise vajadusele votta arvesse ka regulatiivseid liinki. See muudab veelgi olulisemaks
finantsaruandluse ja muu kui finantsaruandluse nouete vahel kooskola tagamise.

Asjakohasel juhul peaks finantsasutustel olema voimalik tugineda jiirjestikusele
lihenemisviisile, mis tihendab, et nad peaksid saama viidata teabele, mille driiihingud on
oma viiirtusahelas juba avaldanud.

Finantsstabiilsust ohustavate siisteemsete riskide tuvastamise, jilgimise, ennetamise ja
leevendamise holbustamiseks peaks FEuroopa Siisteemsete Riskide Noukogul olema
vaikimisi juurdepiiiis Euroopa jirelevalveasutustelt ja Euroopa Keskpangalt saadud
asjakohasele teabele. Sel viisil saaks siistemaatilisi riske paremini tuvastada ennetavalt,
mitte tagantjirele, kuna taotlemise ja jagamise menetlused on rangemad.

Selline teabevahetus peaks tdiendama olemasolevaid liidu Jigusega ette ndhtud
teabevahetuse voimalusi ega tohiks mingil juhul neid piirata.

Euroopa jirelevalveasutused peaksid hindama poliitikavalikuid aruandlusprotsesside
edasiseks integreerimiseks nii menetluslikust kui ka sisu seisukohast. Euroopa
jarelevalveasutused peaksid nouetekohaselt hindama digitehnoloogia suuremast
kasutamisest tulenevaid voimalusi, et edendada tulemuslikke ja tohusaid vorminguid, mis
holmavad kriteeriumeid, meetodeid ja parameetreid, mis suurendavad finantssektori
konkurentsivoimet.

Seda silmas pidades on komisjon ja Euroopa jirelevalveasutused teinud viimastel aastatel
olulisi edusamme integreeritud aruandlussiisteemide loomise voimaluste uurimisel.
Taolised uuenduslikud aruandlussiisteemid on vajalikud selleks, et saada kasu
ulatuslikumast andmete jagamisest finantssektori jirelevalve eest vastutavate asutuste
vahel. Seetottu peaksid koik liidu finantssektori jirelevalve eest vastutavad asutused
looma iihtse integreeritud aruandlussiisteemi. See siisteem peaks sisaldama iihist
andmesonastikku, millega tagatakse aruandlusnouete ja andmete standardimise
jarjepidevus ja selgus, taotletud ja saadud andmete iihishoidlat, keskset andmeruumi
andmete tohusaks kogumiseks ja vahetamiseks ning alalist iihtset kontaktpunkti iiksuste
jaoks, et osutada dubleerivatele, aegunud véi liigsetele aruandlus- ja
avalikustamisnouetele.

Oiguslikud takistused valdkondlikes normides muudavad asjakohase teabevahetuse
monikord asutuste jaoks voimatuks. Seepiirast peaksid konealused asutused teatama
nendest oiguslikest takistustest komisjonile ning komisjon peaks asjakohasel juhul tegema
ettepaneku need takistused korvaldada, austades samal ajal intellektuaalomandi oigusi,
ametisaladust ja andmekaitset.
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(7

(8)

9

(10)

Komisjon vajab tépset ja pdhjalikku teavet poliitika kujundamiseks, kehtivate digusaktide
hindamiseks ning véimalike seadusandlike ja muude algatuste mdju hindamiseks, sealhulgas
seadusandlike ettepanekute lile peetavate ldbirddkimiste ajal. Kui ametiasutused jagavad
komisjoniga teavet, mille finantsasutused voi muud fiiksused on neile liidu &igusest
tulenevaid kohustusi tiites esitanud, peaks see aitama luua tdenduspohise aluse liidu
poliitika kujundamiseks ja hindamiseks. Selleks peaks teave olema kujul, mis ei vdoimalda
tuvastada iiksikuid iiksusi ega sisalda isikuandmeid. Ametiasutused vdivad kasu saada ka
anoniliiimitud andmetest ning seepdrast peaksid nad sellist teavet omavahel jagama, kui see
on vajalik nende iilesannete tditmiseks.

Finantssektori  innovatsioonitsiiklid  kiirenevad ning muutuvad avatumaks ja
koostoopohisemaks. Seepirast peaks ametiasutustel olema teadusuuringute ja innovatsiooni
eesmargil voimalik teavet finantsasutuste, teadlaste ja muude iliksustega jagada ka muul
otstarbel, kui seda algselt koguti. Sellise ametiasutuste valduses oleva teabe jagamine peaks
muutma selle teabe kasulikumaks, kuna laieneb finantssektori uuringuteks kéttesaadava
teabe hulk, ning pakkuma rohkem vdimalusi toodete ja &drimudelite testimiseks ning
tihedamaks koostodks mitmesuguste finantsturu osaliste, sealhulgas finantstehnoloogia
ettevotete, idufirmade ja turgu valitsevate finantsasutuste vahel. Pddeva asutuse jagatud
andmete taaskasutamist reguleeritakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu maiéruse
(EL) 2022/868!% 1I peatiikis sétestatud andmete taaskasutamise iildraamistikuga. Vottes
siiski arvesse finantssektori asutustele jdrelevalve eesmérgil lackunud andmete tundlikku
laadi, tuleks nende andmete taaskasutamiseks kehtestada kohustuslikud eritingimused,
sealhulgas selliste isikuandmete ja isikustamata andmete anoniilimimine, et ei oleks
voimalik tuvastada iiksikuid finantsasutusi, ja konfidentsiaalse teabe kaitse. Sellest
tulenevalt kohaldatakse koigi andmete kogumise, standardimise, anoniiiimimise,
siilitamise ja jagamise menetluste ja etappide suhtes jitkuvalt uusimaid liidu oigusega
ette nihtud kiiberturvalisuse meetmeid.

Rakenduspartnerite poolt programmi ,,InvestEU* raames esitatava aruandluse sageduse
vihendamine kahelt korralt aastas korrale aastas peaks piirama rakenduspartnerite,
finantsvahendajate, VKEde ja muude ettevdtjate todkoormust, ilma et muudetaks
madruse (EL) 2021/523 sisulisi elemente.

Seepdrast tuleks mééruseid (EL) nr 1092/2010, (EL) nr 1093/2010, (EL) nr 1094/2010,
(EL) nr 1095/2010 ja (EL) nr 2021/523 vastavalt muuta,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

10

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 30. mai 2022. aasta méérus (EL) 2022/868 Euroopa
andmehalduse kohta ning millega muudetakse méérust (EL) 2018/1724 (andmehalduse
madrus) (ELT L 152, 3.6.2022, Ik 1).
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Artikkel 1
Miiruse (EL) nr 1092/2010 muutmine
Maiérust (EL) nr 1092/2010 muudetakse jargmiselt.
1. Artikli 8 16ige 3 asendatakse jargmisega:

»3. Ilma et see piiraks artiklite 15 ja 16 ja kriminaaldiguse kohaldamist, ei tohi 1dikes 1
osutatud isikud avaldada tihelegi isikule ega ametiasutusele neile ametikohustuste
téditmisel teatavaks saanud konfidentsiaalset teavet, vidlja arvatud kokkuvottena voi

uldistatuna, nii et tiksikut finantseerimisasutust ei ole voimalik tuvastada.*
1a. Artikli 15 loiked 1-7 asendatakse jirgmisega:

w1. Euroopa jirelevalveasutused, Euroopa Keskpankade Siisteem (EKPS), komisjon,
riiklikud jiirelevalveasutused ja riiklikud statistikaasutused teevad tihedat koostood
Euroopa Siisteemsete Riskide Noukoguga, jagades oma iilesannete tiitmiseks
vajalikku teavet ning analiiiise.2.  Euroopa Siisteemsete Riskide Noukogu,
Euroopa jirelevalveasutused ja FEuroopa Keskpank koordineerivad oma
joupingutusi finantsstabiilsust ohustavate siisteemsete riskide tuvastamiseks,
Jjalgimiseks, ennetamiseks ja leevendamiseks. Olenemata muudest kiiesoleva artikli
ja muude liidu oigusaktide jirelevalve- ja statistilise teabe jagamist kdsitlevatest
siitetest, jagavad Euroopa jiirelevalveasutused ja Euroopa Keskpank kogu
asjakohast teavet pirast selle kittesaadavaks saamist ilma pohjendamatu
viivituseta Euroopa Siisteemsete Riskide Noukoguga, sealhulgas jirelevalve- ja
statistilist teavet ning sellise teabe nendepoolse analiiiisimise tulemusi, mis on

vajalikud tema missiooni, eesmdrkide ja iilesannete tiitmiseks.

Euroopa jirelevalveasutused ja FEuroopa Keskpank kasutavad selle teabe
jagamiseks artiklis 15a osutatud iihtset integreeritud aruandlussiisteemi, kui see

on loodud.
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Kui Euroopa Siisteemsete Riskide Noukogule Euroopa jirelevalveasutuste,
Euroopa Keskpanga ja Euroopa statistikasiisteemi kaudu kiittesaadav teave ei ole
piisav voi ei ole oigeaegselt kiittesaadav, taotleb Euroopa Siisteemsete Riskide
Noukogu oma volituste tiitmiseks vajalikku teavet liitkmesriikide keskpankadelt,
riiklikelt jirelevalveasutustelt ja riiklikelt statistikaasutustelt vastavalt kiesolevale
artiklile. Kui teave ei ole jitkuvalt kiittesaadav, voib Euroopa Siisteemsete Riskide
Noukogu taotleda seda asjaomaselt liikmesriigilt, ilma et see piiraks statistika ja
andmete kogumise valdkonnas noukogule, komisjonile (Eurostat), Euroopa

Keskpangale, eurosiisteemile ja EKPSile antud oigusi.

Kui Euroopa Siisteemsete Riskide Noukogu taotleb kooskolas loikega 3 sellise
teabe esitamist, mis ei ole esitatud kokkuvotlikul kujul voi koondatuna, tuuakse
pohjendatud taotluses esile, miks konkreetset finantseerimisasutust kdsitlevaid
andmeid peetakse siisteemselt asjakohasteks ja vajalikeks, vottes arvesse turul

valitsevat olukorda.

Euroopa Siisteemsete Riskide Noukogu konsulteerib enne iga niisuguse taotluse
esitamist kooskolas loikega 3, mis kiisitleb jirelevalvealaseid andmeid, mis ei ole
esitatud kokkuvotlikult voi koondvormis, nouetekohaselt asjaomase Euroopa
jérelevalveasutusega, et tagada taotluse pohjendatus ja proportsionaalsus. Kui
asjaomane Euroopa jirelevalveasutus on seisukohal, et taotlus ei ole pohjendatud
ja proportsionaalne, saadab ta taotluse viivitamatult Euroopa Siisteemsete Riskide
Noukogule tagasi ja palub esitada tiiendavaid pohjendusi. Pirast seda, kui
Euroopa  Siisteemsete  Riskide  Noukogu on  asjaomasele  Euroopa
jérelevalveasutusele esitanud sellised tiiendavad pohjendused, edastab taotluse
adressaat taotletud teabe Euroopa Siisteemsete Riskide Noukogule, tingimusel et

adressaadil on seaduslik juurdepdds asjaomasele teabele. “

2. Artiklisse 15 lisatakse jargmised 16iked:

23

Euroopa Siisteemsete Riskide Noukogu jagab méone muu loikes 1 osutatud asutuse,
muu Euroopa Finantsjirelevalve Siisteemi liikmesasutusega voi teiste asutustega
igal iiksikjuhul eraldi voi korrapéraselt teavet, mille ta on saanud ménelt muult
nimetatud asutuselt vOi teistelt asutustelt, kui taotleval asutusel on I Oigus saada
seda teavet vastavalt oma missioonile, eesmiirkidele, iilesannetele ja volitustele voi

kooskolas asjakohase liidu oigusega.
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Euroopa Siisteemsete Riskide Noukogu kasutab kiiesoleva loike esimeses loigus
osutatud teabe jagamiseks artiklis 15a osutatud iihtset integreeritud

aruandlussiisteemi, kui see on loodud.

8a. Euroopa Siisteemsete Riskide Noukogu taotleb teistelt asutustelt teavet, mida ta
muidu taotleks finantseerimisasutustelt voi muudelt pdidevatelt asutustelt, kui on

tiidetud molemad jirgmised tingimused:

a) tal on oigus saada seda teavet vastavalt oma missioonile, eesmidrkidele,

iilesannetele ja volitustele voi kooskolas asjakohase liidu oigusega;
b) selle teabe on saanud vihemalt iiks teistest asutustest.

Esimene loik ei piira Euroopa Siisteemsete Riskide Noukogu voimalust saada
noutud teavet finantseerimisasutustelt voi muudelt pidevatelt asutustelt, kui teine

asutus ei saa operatiivsetel pohjustel andmeid jagada.

Selleks et teha kindlaks, kas esimese loigu punktis b osutatud tingimus on tiidetud,
kasutab Euroopa Siisteemsete Riskide Noukogu artiklis 15a osutatud iihtset

integreeritud aruandlussiisteemi, kui see on loodud.

8b. Kiesoleva artikli ja artikli 15a kohaldamisel tihendab ,,teised asutused* jirgmisi

asutusi:
a)  Euroopa jirelevalveasutused;

b)  mdiruse (EL) nr 1093/2010 artikli4 punktis 2 mdiratletud pidevad

asutused;

¢)  middruse (EL) nr 1094/2010 artikli 4 punktis 2 mddratletud pddevad

asutused;

d) mddruse (EL) nr 1095/2010 artikli 4 punktis 3 mddratletud pddevad

asutused;
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10.

e)  Euroopa Parlamendi ja néukogu miidrusega (EL) .../..."* loodud Rahapesu

ja Terrorismi Rahastamise Tokestamise Amet;

Euroopa Parlamendi ja néoukogu direktiivi (EL) .../..."° artikli 2 punktis 1
b/ P J g P

mddratletud asutused;

2) mddruse (EL) nr 1024/2013 artikli 2 punktis 9 mdidratletud iihtne

jarelevalvemehhanism;
h)  Uhtne Kriisilahendusnéukogu;

i) mddruse (EL) nr 806/2014 artikli 3 punktis 3 mddratletud liikmesriigi

kriisilahendusasutused.

Loike 8 kohases teabevahetuse taotluses maérgitakse noduetekohaselt liidu diguse
kohane oiguslik alus, mis vdimaldab taotleval asutusel saada seda teavet
finantseerimisasutustelt vdi konealuses 10ikes osutatud muult asutuselt. Taotleva
asutuse ja Euroopa Siisteemsete Riskide Noukogu suhtes kohaldatakse ametisaladuse
hoidmise kohustusi ja andmekaitset késitlevaid sétteid, mis on sdtestatud artiklis 8 ja
valdkondlikes odigusaktides, mida kohaldatakse andmete jagamise suhtes
finantseerimisasutuse voi 10ikes 8 osutatud muu asutuse ja taotleva asutuse vahel
ning andmete jagamise suhtes konealuses 10ikes osutatud muu asutuse ja Euroopa
Stisteemsete Riskide Noukogu vahel. Euroopa Siisteemsete Riskide Noukogu
teavitab sellisest teabevahetusest pdhjendamatu viivituseta koiki asjaomaseid asutusi,
vilja arvatud juhul, kui teavet on anoniiiimitud, muudetud, koondatud voi seda on

toodeldud muul viisil konfidentsiaalse teabe kaitsmiseks.

Loikeid 8, 8a ja 9 kohaldatakse ka teabe suhtes, mille Euroopa Siisteemsete Riskide
Noukogu on saanud teistelt asutustelt ja mida ta on hiljem kontrollinud v41 mida ta

on muul viisil tdodelnud.

1a - ELT: palun sisestada teksti dokumendis 2021/0240(COD) (ettepanek: miiiirus, millega
asutatakse rahapesu ja terrorismi rahastamise tokestamise amet — COM(2021) 421 final)
sisalduva mddruse number ning esitada joonealuses mdirkuses konealuse mdidiruse
kuupdev, number, pealkiri ja ELT avaldamisviide.

1 ELT: palun sisestada teksti dokumendis 2021/0250(COD) (ettepanek: kuues
rahapesuvastane direktiiv — COM(2021) 423 final) sisalduva direktiivi number ning esitada
joonealuses miirkuses konealuse direktiivi kuupdev, number, pealkiri ja
ELT avaldamisviide.
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11.

12.

13.

14.

Loigetes 8, 8a, 9 ja 10 osutatud teabe jagamiseks solmivad Euroopa Siisteemsete
Riskide Noukogu ja teised asutusedl vastastikuse moistmise memorandumid, et
midrata kindlaks teabevahetuse kord. Samuti mddravad nad kindlaks Iselliste
jagatud andmete kogumiseks ja tootlemiseks vajalike ressursside jagamise korra,
tingimusel et see vastab kohaldatavatele andmekaitse-, intellektuaalomandi- ja
ametisaladuse hoidmise nouetele. Vastastikuse moistmise memorandumid jirgivad
koigi asjaomaste asutuste kokkuleppel lihtsat ja standardset vormi, mis on
vajaduse korral kohandatud konkreetsete asutuste tegevuse suhtes kohaldatavatele

voimalikele eritingimustele.

Loigetega 8, 9 ja 10 ei piirata intellektuaalomandi diguste kaitset ega takistata ega
piirata muude liidu digusaktide kohast teabevahetust Euroopa Siisteemsete Riskide
Noukogu ja teiste asutuste vahel. Kui 16iked 8, 9 vdi 10 on vastuolus muude liidu
Oigusaktide sdtetega, millega reguleeritakse feiste asutuste vahelist teabevahetust, on

tilimuslikud selliste muude liidu digusaktide sitted.

Ilma et see piiraks liidu diguses teabe jagamise vallas sétestatud muude kohustuste
tditmist, voib Euroopa Siisteemsete Riskide Noukogu pdhjendatud taotluse korral ja
igal iiksikjuhul eraldi jagada komisjoniga teavet, mille muud asutused on talle liidu
oigusest tulenevaid kohustusi téites esitanud, kujul, mis ei voimalda iiksikuid tiksusi
tuvastada ega sisalda isikuandmeid. Sellise teabe esitanud asutusi teavitatakse

toimunud jagamisest nouetekohaselt.

Euroopa Siisteemsete Riskide Noukogu voib anda oma iilesannete tditmisel saadud
teabele juurdepddsu finantseerimisasutustele, teadlastele ja muudele iiksustele, kellel
on Oigustatud huvi sellise teabe vastu teadusuuringute ja innovatsiooni eesmaérgil,
tingimusel et Euroopa Siisteemsete Riskide Noukogu on taganud, et tdidetud on kdik

jargmised tingimused:

a) teave on anoniiiimitud nii, et andmesubjekt voi finantsasutus ei ole voi ei ole

enam tuvastatav;

b) andmed on muudetud voi koondatud vdi nende suhtes on rakendatud muud
aimatavuse kontrolli meetodit, et kaitsta konfidentsiaalset teavet, sealhulgas

arisaladusi voi intellektuaalomandi digustega kaitstud sisu;
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14a.

¢) pooled, kellele on antud juurdepdiiis, on toendanud, et neil on
konfidentsiaalse teabe kaitsmiseks vajalikud tehnilised vahendid, st neil on
vahendid, millega on voéimalik tiielikult tagada eraelu puutumatuse ja

konfidentsiaalsuse kaitse.

Muult asutuselt saadud teavet jagatakse {liksnes selle alusel sellise asutuse

ndusolekul, kes teabe algselt sai.

Euroopa Siisteemsete Riskide Noukogu esitab hiljemalt... [l aasta pirast
kiesoleva muutmismddiruse joustumise kuupdeva] komisjonile aruande koigi
valdkondlike oigusaktidega seotud oiguslike takistuste kohta, mis mingil viisil
takistavad Euroopa Siisteemsete Riskide Noukogu teabevahetust teiste asutuste voi
muude iiksustega. Aruandes voib kdsitleda ka mitteolulisi, aegunud, dubleerivaid

voi muul viisil ebaolulisi aruandlusnoudeid.

Selle aruande alusel ning vottes nouetekohaselt arvesse intellektuaalomandi
oiguste kaitset, ametisaladuse hoidmise kohustust ja andmekaitset, esitab komisjon
hiljemalt ... [2 aastat pdrast kiesoleva muutmismddruse joustumise kuupdiieval
asjakohasel juhul Euroopa Parlamendile ja noukogule seadusandliku ettepaneku
selliste oiguslike takistuste korvaldamiseks valdkondlikes oigusaktides, et

soodustada teabevahetust asutuste vahel ja muude iiksustega. “
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2a. Lisatakse jirgmine artikkel:
wArtikkel 15a
Uhtse integreeritud aruandlussiisteemi loomine

L Euroopa Siisteemsete Riskide Noukogu koostab tihedas koostoos teiste asutustega
hiljemalt ... [2 aastat piirast kdesoleva muutmismddruse joustumise kuupiieval aruande
ithtse integreeritud aruandlussiisteemi loomise tehniliste iiksikasjade kohta ning
tegevuskava, mis pohineb Euroopa jirelevalveasutuste aruandluse nende sektoritesse
integreerimisega seotud tool ning sisaldab kulude ja tulude hindamist. Konealuse

aruande jaoks holmab iihtne integreeritud aruandlussiisteem jirgmist:

a) ithine andmesonastik, millega tagatakse aruandlusnouete ja andmete

standardimise jirjepidevus ja selgus;

b) ithishoidla, mis sisaldab aruandlus- ja avalikustamisnoudeid ning kogutud

andmete ja neid valdavate asutuste kirjeldusi;

c) keskne andmeruum, mis holmab teabe kogumise ja vahetamise tehnilist

iilesehitust, ning

d)  alaline iihtne kontaktpunkt iiksuste jaoks, et osutada dubleerivatele, aegunud voi

liigsetele aruandlus- ja avalikustamisnouetele.
Tihedas koostoos komisjoniga lisatakse aruandele hinnang iildise finantsmaoju kohta.

Komisjon esitab asjakohasel juhul hiljemalt... [3 aastat pirast kiiesoleva
muutmismddruse joustumise kuupieva] FEuroopa Parlamendile ja noukogule
seadusandliku ettepaneku, et tagada iihtse integreeritud aruandlussiisteemi loomiseks

vajalikud rahalised, inim- ja IT-ressursid.

Euroopa Siisteemsete Riskide Noukogu loob koos teiste asutustega iihtse integreeritud
aruandlussiisteemi hiljemalt ... [kolm aastat pirast kiesoleva muutmismddruse

joustumise kuupdevaj. “
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Artikkel 2

Miiruse (EL) nr 1093/2010 muutmine

Maiérust (EL) nr 1093/2010 muudetakse jargmiselt.

-1.

Artikli 16a loikesse 1 lisatakse jirgmine loik:

wEuroopa Pangandusjiirelevalve arvamused ei piirdu kdimasolevate seadusandlike
menetlustega. FEuroopa Pangandusjiirelevalve voib asjakohasel juhul teha oma

arvamustes ettepanekuid kehtivate oigusaktide muutmiseks, sealhulgas muudatused:

a) liigsete voi aegunud aruandlus- ja avalikustamisnouete korvaldamiseks liidu

oigusest voi liidu oiguse iilevotmisest liikmesriikides;

b)  jarjepidevate aruandlus- ja avalikustamisnouete tagamiseks nii valdkondlike kui

ka valdkondadeiileste oigusaktide loikes;

¢)  aruandlus- ja avalikustamisnouete proportsionaalsuse tagamiseks seoses aruandva

itksuse laadi, suuruse ja keerukusega;

d) tagamaks, et aruandlus- ja avalikustamisnouete jirgimine on proportsionaalne

lisaviiirtusega Euroopa Pangandusjirelevalve iilesannete ja eesmdrkide tiitmisele.

Esimeses loigus osutatud arvamuste koostamisel kehtivate oigusaktide kohta votab
Euroopa Pangandusjiirelevalve nouetekohaselt arvesse koigi asjaomaste sidusriihmade
panust sihtotstarbelise konsulteerimise kaudu. Nimetatud arvamuste alusel esitab
komisjon asjakohasel juhul Euroopa Parlamendile ja noukogule seadusandliku

ettepaneku. “
Artikli 29 16ike 1 punkt d asendatakse jargmisega:

,»d) vaadata ldbi komisjoni vastuvdetud asjakohaste regulatiivsete ja rakenduslike
tehniliste standardite ning Euroopa Pangandusjirelevalve viljaantud suuniste ja
soovituste kohaldamine ning teha asjakohasel juhul muudatusettepanekuid, sdilitades

samal ajal andmete kasutatavuse ja kvaliteedi, et
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— korvaldada liigsed voi aegunud aruandlus- ja avalikustamisnouded;
— tagada proportsionaalsed ja standarditud aruandlus- ja avalikustamisnouded;
— minimeerida kulusid;
— korvaldada regulatiivsed liingad; “
2. Artikli 30 16ikesse 3 lisatakse punkt e:

,»€) riiklike aruandlus- ja avalikustamisnouete tulemuslikkus ning selliste nduete ja liidu
Oiguses sdtestatud nouete lihtsuse miadr ning nende sobivus nendes kehtestatud
standardite tditmiseks, vottes samal ajal arvesse riikide finantsjurisdiktsioonide

eripdra.*
3. Artikli 35 16ige 4 asendatakse jirgmisega:

4. Enne teabe ndudmist vastavalt kéesolevale artiklile ning selleks, et tagada
aruandlus- ja avalikustamisnouete dubleerimise viiltimine, vOtab Euroopa
Pangandusjérelevalve arvesse artikli 35a 15ikes 1b osutatud muude asutuste kogutud
teavet ja olemasolevat asjakohast statistikat, mida koostavad ja levitavad Euroopa

statistikasiisteem ja Euroopa Keskpankade Siisteem.*

4. Lisatakse artikkel 35a:

,,ZArtikkel 35a
Teabevahetus asutuste vahel ja muude iiksustega

1. Euroopa Pangandusjéirelevalve ja piddevad asutused jagavad muude asutustega igal
tiksikjuhul eraldi voi korrapéraselt teavet, mille nad on saanud Iﬁnantsasutustelt vOi
muudelt padevatelt asutustelt, kui taotleval asutusel on é6igus saada seda teavet vastavalt
oma missioonile, eesmdrkidele, iilesannetele ja volitustele voi kooskaolas asjakohase liidu

oigusega.
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Teabevahetuse taotluses mérgitakse nduetekohaselt liidu diguse kohane diguslik alus, mis
vOimaldab taotleval asutusel saada seda teavet finantsasutustelt voi muudelt padevatelt
asutustelt. Taotleva asutuse ja jagava asutuse suhtes kohaldatakse ametisaladuse hoidmise
ja andmekaitse kohustusi, mis on sitestatud artiklites 70 ja 71 ning valdkondlikes
Oigusaktides, mida kohaldatakse andmete jagamise suhtes finantsasutuse ja taotleva
asutuse vahel ning andmete jagamise suhtes finantsasutuse ja jagava asutuse vahel. Jagav
asutus teavitab sellisest teabevahetusest pdohjendamatu viivituseta koiki asjaomaseid
finantsasutusi, vélja arvatud juhul, kui teavet on anoniiiimitud, muudetud, koondatud voi

seda on toodeldud muul viisil konfidentsiaalse teabe kaitsmiseks.

Loikeid 1, Ia ja 2 kohaldatakse ka teabe suhtes, mille jagav asutus on saanud
I finantsasutuselt vOi teistelt asutustelt ja mida ta on hiljem kontrollinud voi mida ta on

muul viisil toddelnud.

Loigetes 1, 1a, 2 ja 3 osutatud teabe jagamiseks solmivad Euroopa Pangandusjiirelevalve
ja teised asutusedl vastastikuse mdistmise memorandumid, et méérata kindlaks
teabevahetuse kord. Samuti mddravad nad kindlaks I selliste jagatud andmete kogumiseks
ja todtlemiseks vajalike ressursside jagamise korra, tingimusel et selline kord vastab
kohaldatavatele andmekaitse-, intellektuaalomandi- ja ametisaladuse hoidmise
nouetele. Vastastikuse mdoistmise memorandumid jirgivad koigi asjaomaste asutuste
kokkuleppel lihtsat ja standardset vormi, mis on vajaduse korral kohandatud

konkreetsete asutuste tegevuse suhtes kohaldatavatele voimalikele eritingimustele.

Ldigetega 14 ei piirata intellektuaalomandi diguste kaitset ega takistata ega piirata muude
liidu Gigusaktide kohast teabevahetust Euroopa Pangandusjiirelevalve ja teiste asutuste
vahel. Kui kéesoleva artikli 16iked on vastuolus muude liidu digusaktide sétetega, millega
reguleeritakse feiste asutuste vahelist teabevahetust, on {ilimuslikud selliste muude liidu

oigusaktide satted.
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7a.

IIma et see piiraks liidu diguses teabe jagamise vallas sétestatud muude kohustuste tditmist,
voivad Euroopa Pangandusjérelevalve ja padevad asutused jagada pohjendatud taotluse
korral ja igal iiksikjuhul eraldi komisjoniga teavet, mille finantsasutused on neile liidu
Oigusest tulenevaid kohustusi tdites esitanud, kujul, mis ei vdimalda iiksikuid iiksusi
tuvastada ega sisalda isikuandmeid. Sellise teabe esitanud asutusi teavitatakse toimunud

jagamisest nouetekohaselt.

Euroopa Pangandusjérelevalve ja padevad asutused vdivad anda oma {ilesannete tditmisel
saadud teabele juurdepddsu finantsasutustele, teadlastele ja muudele iiksustele, kellel on
Oigustatud huvi sellise teabe vastu teadusuuringute ja innovatsiooni eesmargil, tingimusel

et Euroopa Pangandusjérelevalve on taganud, et tdidetud on koik jargmised tingimused:

a) teave on anoniilimitud nii, et andmesubjekt voi finantsasutus ei ole voi ei ole enam

tuvastatav;

b) andmed on muudetud vOi koondatud vdi nende suhtes on rakendatud muud
aimatavuse kontrolli meetodit, et kaitsta konfidentsiaalset teavet, sealhulgas

arisaladusi voi intellektuaalomandi digustega kaitstud sisu.

Muult asutuselt saadud teavet jagatakse iliksnes selle alusel sellise asutuse ndusolekul, kes

teabe algselt sai.

Euroopa Pangandusjiirelevalve ja piidevad asutused esitavad hiljemalt ... [1 aasta piirast
kdesoleva muutmismddruse joustumise kuupdeva] komisjonile aruande koigi
valdkondlike oigusaktidega seotud oiguslike takistuste kohta, mis mingil viisil takistavad
nende teabevahetust teiste asutuste voi muude iiksustega. Aruanne voib sisaldada ka
mitteolulisi, aegunud, dubleerivaid voi muul viisil ebaolulisi aruandlusnoudeid ning

soovitusi finants- ja muude ettevotete aruandlusnouete vahelise kooskola tagamiseks.
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Selle aruande alusel ning vottes nouetekohaselt arvesse intellektuaalomandi oiguste
kaitset, ametisaladuse hoidmise kohustust ja andmekaitset, esitab komisjon hiljemalt ...
[2 aastat pirast kdesoleva muutmismdidruse joustumise kuupdeval asjakohasel juhul
Euroopa Parlamendile ja noukogule seadusandliku ettepaneku selliste oiguslike
takistuste korvaldamiseks valdkondlikes oigusaktides, et soodustada teabevahetust

asutuste vahel ja muude iiksustega. “

4a. Lisatakse jirgmine artikkel:

wArtikkel 35b

Uhtse integreeritud aruandlussiisteemi loomine

Euroopa Pangandusjiirelevalve koostab tihedas koostoos teiste asutuste ja Euroopa
Keskpankade Siisteemiga hiljemalt ... [2 aastat piirast kiiesoleva muutmismddruse
Jjoustumise kuupdieval aruande iihtse integreeritud aruandlussiisteemi loomise tehniliste
iiksikasjade kohta ning tegevuskava, mis pohineb Euroopa jirelevalveasutuste
aruandluse nende sektoritesse integreerimisega seotud tool ning sisaldab kulude ja
tulude hindamist. Konealuse aruande jaoks holmab iihtne integreeritud

aruandlussiisteem jargmist:

a) ithine andmesonastik, millega tagatakse aruandlusnouete ja andmete

standardimise jirjepidevus ja selgus;

b)  iihishoidla, mis sisaldab aruandlus- ja avalikustamisnoudeid ning kogutud

andmete ja neid valdavate asutuste kirjeldusi;

¢ keskne andmeruum, mis holmab teabe kogumise ja vahetamise tehnilist

iilesehitust, ning

d) alaline iihtne kontaktpunkt iiksuste jaoks, et osutada dubleerivatele, aegunud voi

liigsetele aruandlus- ja avalikustamisnouetele.

Tihedas koostoos komisjoniga lisatakse aruandele hinnang iildise finantsmaoju kohta.
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4b.

Komisjon esitab asjakohasel juhul hiljemalt... [3 aastat pdrast kiiesoleva
muutmismddruse joustumise kuupieva] FEuroopa Parlamendile ja noukogule
seadusandliku ettepaneku, et tagada iihtse integreeritud aruandlussiisteemi loomiseks

vajalikud rahalised, inim- ja IT-ressursid.

Euroopa Pangandusjiirelevalve loob koos teiste asutustega iihtse integreeritud
aruandlussiisteemi hiljemalt ... [kolm aastat pirast kiesoleva muutmismddruse

Jjoustumise kuupdiieval.
Artikli 36 loige 2 asendatakse jirgmisega:

2. Euroopa Pangandusjirelevalve teeb koos Euroopa Keskpankade Siisteemi
(EKPS), komisjoni, riiklike pidevate asutuste ja riiklike statistikaasutustega
tihedat koostood Euroopa Siisteemsete Riskide Noukoguga, jagades nende

iilesannete tiitmiseks vajalikku teavet ning analiiiise.

Euroopa Pangandusjirelevalve koos Euroopa Siisteemsete Riskide Noukogu ja
Euroopa Keskpangaga koordineerib oma joupingutusi finantsstabiilsust
ohustavate siisteemsete riskide tuvastamiseks, jilgimiseks, ennetamiseks ja

leevendamiseks.

Euroopa Pangandusjirelevalve jirgib andmete jagamist kdsitlevaid sdtteid

vastavalt mdéidruse (EL) nr 1092/2010 artikli 15 loigetele 1-5.

Euroopa Pangandusjirelevalve kehtestab koos Euroopa Siisteemsete Riskide
Noukoguga asjakohase  sisekorra  konfidentsiaalse, eelkoige iiksikute

finantseerimisasutustega seotud teabe edastamiseks.
5. Artikli 54 16ikesse 2 lisatakse jargmine taane:

,— aruandlus- ja avalikustamisnouded ja teabe kogumine finantsasutustelt.*
6. Artikli 70 16ige 3 asendatakse jirgmisega:

,»3. Loigetega 1 ja 2 ei takistata Euroopa Pangandusjdrelevalvel vahetamast teavet
artikli 35a loikes 1b osutatud teiste asutustega kooskolas kdesoleva midrusega ja

muude liidu digusaktidega, mida kohaldatakse finantsasutuste suhtes.*
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Artikkel 3
Miiruse (EL) nr 1094/2010 muutmine
Maiérust (EL) nr 1094/2010 muudetakse jargmiselt.

-1. Artikli 16a loikesse 1 lisatakse jirgmine loik:

wEuroopa Kindlustus- ja Tooandjapensionide Jirelevalve arvamused ei piirdu
kdimasolevate seadusandlike menetlustega. Euroopa Kindlustus- ja Tooandjapensionide
Jirelevalve voib asjakohasel juhul teha oma arvamustes -ettepanekuid kehtivate

oigusaktide muutmiseks, sealhulgas muudatused:

a) liigsete voi aegunud aruandlus- ja avalikustamisnouete korvaldamiseks liidu

oigusest voi liidu oiguse iilevotmisest liikmesriikides;

b)  jarjepidevate aruandlus- ja avalikustamisnouete tagamiseks nii valdkondlike kui

ka valdkondadeiileste oigusaktide loikes;

¢)  aruandlus- ja avalikustamisnouete proportsionaalsuse tagamiseks seoses aruandva

itksuse laadi, suuruse ja keerukusega;

d) tagamaks, et aruandlus- ja avalikustamisnouete jirgimine on proportsionaalne
lisaviiirtusega Euroopa Kindlustus- ja Tooandjapensionide Jirelevalve iilesannete

ja eesmdrkide tiiitmisele.

Esimeses loigus osutatud arvamuste koostamisel kehtivate oigusaktide kohta votab
Euroopa Kindlustus- ja Téoandjapensionide Jirelevalve nouetekohaselt arvesse koigi
asjaomaste sidusriihmade panust sihtotstarbelise konsulteerimise kaudu. Nimetatud
arvamuste alusel esitab komisjon asjakohasel juhul Euroopa Parlamendile ja noukogule

seadusandliku ettepaneku.
1. Artikli 29 16ike 1 punkt d asendatakse jargmisega:

»d) vaadata 1dbi komisjoni vastuvoetud asjakohaste regulatiivsete ja rakenduslike
tehniliste standardite ning Euroopa Kindlustus- ja Todandjapensionide Jérelevalve
viljaantud suuniste ja soovituste kohaldamine ning teha asjakohasel juhul

muudatusettepanekuid, sdilitades samal ajal andmete kasutatavuse ja kvaliteedi, et

— korvaldada liigsed voi aegunud aruandlus- ja avalikustamisnouded;
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— tagada proportsionaalsed ja standarditud aruandlus- ja avalikustamisnouded;
— minimeerida kulusid;
— korvaldada regulatiivsed liingad; “

2. Artikli 30 16ikesse 3 lisatakse punkt e:

,»€) riiklike aruandlus- ja avalikustamisnouete tulemuslikkus ning selliste nduete ja liidu
Oiguses sitestatud nduete Uhtsuse médr ning nende sobivus nendes kehtestatud
standardite tiitmiseks, vottes samal ajal arvesse riikide finantsjurisdiktsioonide

eripiira.
3. Artikli 35 16ige 4 asendatakse jargmisega:

4. Enne teabe ndudmist vastavalt kidesolevale artiklile ning selleks, et tagada aruandlus-
ja avalikustamisnouete dubleerimise viltimine, votab Euroopa Kindlustus- ja
Tooandjapensionide Jirelevalve arvesse artikli 35a 10ikes 7h osutatud muude asutuste
kogutud teavet ja olemasolevat asjakohast statistikat, mida koostavad ja levitavad Euroopa

statistikasiisteem ja Euroopa Keskpankade Siisteem.*
4.  Lisatakse artikkel 35a:
,,Artikkel 35a
Teabevahetus asutuste vahel ja muude iiksustega

1. Euroopa Kindlustus- ja To6andjapensionide Jéarelevalve ja pddevad asutused jagavad teiste
asutustega igal {iiksikjuhul eraldi vOi korrapdraselt teavet, mille nad on saanud
I finantsasutustelt voi muudelt padevatelt asutustelt, kui taotleval asutusel on oigus saada
seda teavet vastavalt oma missioonile, eesmdrkidele, iilesannetele ja volitustele voi

kooskdolas asjakohase liidu oigusega.

Euroopa Kindlustus- ja Tooandjapensionide Jirelevalve voi pddev asutus kasutab
kdesoleva loike esimeses loigus osutatud teabe jagamiseks artiklis 35b osutatud iihtset

integreeritud aruandlussiisteemi, kui see on loodud.
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la.

Euroopa Kindlustus- ja Tooandjapensionide Jirelevalve ja pidevad asutused taotlevad
igaiiks teistelt asutustelt teavet, mida nad muidu taotleks finantsasutustelt voi muudelt

plidevatelt asutustelt, kui on tiidetud molemad jirgmised tingimused:

a) neil on oigus saada seda teavet vastavalt oma missioonile, eesmidrkidele,

iilesannetele ja volitustele voi kooskolas asjakohase liidu oigusega;
b)  selle teabe on saanud vihemalt iiks teistest asutustest.

Esimene [oik ei piira Euroopa Kindlustus- ja Tooandjapensionide Jiirelevalve ja
plidevate asutuste voimalust saada noutud teavet finantsasutustelt voi muudelt piidevatelt

asutustelt, kui teine asutus ei saa operatiivsetel pohjustel andmeid jagada.

Selleks et teha kindlaks, kas esimese loigu punktis b osutatud tingimus on tiidetud,
kasutavad Euroopa Kindlustus- ja Tooandjapensionide Jirelevalve ja pidevad asutused

artiklis 35b osutatud iihtset integreeritud aruandlussiisteemi, kui see on loodud.

1b. Kiesoleva artikli, artikli 35b ja artikli 70 loike 3 kohaldamisel tihendab ,teised
asutused* jirgmisi asutusi:
a)  teised Euroopa jirelevalveasutused;
b)  Euroopa Siisteemsete Riskide Noukogu;
¢) kiesoleva mdiruse artikli 4 punktis 2 mddratletud pidevad asutused;
d)  middruse (EL) nr 1094/2010 artikli 4 punktis 2 mdiratletud péidevad asutused;
e)  middruse (EL) nr 1095/2010 artikli 4 punktis 3 mdiratletud péidevad asutused;
f)  Euroopa Parlamendi ja noukogu mdirusega (EL) .../..."* loodud Rahapesu ja
Terrorismi Rahastamise Tokestamise Amet;
la- ELT: palun sisestada teksti dokumendis 2021/0240(COD) (ettepanek: mdirus, millega
asutatakse rahapesu ja terrorismi rahastamise tokestamise amet — COM(2021) 421 final)
sisalduva mddruse number ning esitada joonealuses mérkuses konealuse mdidiruse
kuupdev, number, pealkiri ja ELT avaldamisviide.
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g)  Euroopa Parlamendi ja néukogu direktiivi (EL) .../..."° artikli 2 punktis I

mddratletud asutused;

h)  miidruse (EL) nr1024/2013 artikli2 punktis 9  middratletud iihtne

jérelevalvemehhanism;
i) Uhtne Kriisilahendusnéukogu;

J) mddruse (EL) nr806/2014 artikli3 punktis 3 mddratletud liikmesriigi

kriisilahendusasutused.

Kaesoleva artikli kohaldamisel tihendab , finantsasutus“ mddruse (EL) nr 1092/2010

artikli 2 punktis a mddratletud finantseerimisasutust.

Teabevahetuse taotluses mirgitakse nduetekohaselt liidu diguse kohane diguslik alus, mis
voimaldab taotleval asutusel saada seda teavet finantsasutustelt voi muudelt padevatelt
asutustelt. Taotleva asutuse ja jagava asutuse suhtes kohaldatakse ametisaladuse hoidmise
ja andmekaitse kohustusi, mis on sitestatud artiklites 70 ja 71 ning valdkondlikes
Oigusaktides, mida kohaldatakse andmete jagamise suhtes finantsasutuse ja taotleva
asutuse vahel ning andmete jagamise suhtes finantsasutuse ja jagava asutuse vahel. Jagav
asutus teavitab sellisest teabevahetusest pdohjendamatu viivituseta koiki asjaomaseid
finantsasutusi, vélja arvatud juhul, kui teavet on anoniiiimitud, muudetud, koondatud voi

seda on toddeldud muul viisil konfidentsiaalse teabe kaitsmiseks.

Loikeid 1, Ia ja 2 kohaldatakse ka teabe suhtes, mille jagav asutus on saanud
I finantsasutuselt vOi feistelt asutustelt ja mida ta on hiljem kontrollinud vdi mida ta on

muul viisil toddelnud.

1b

ELT: palun sisestada teksti dokumendis 2021/0250(COD) (ettepanek: kuues
rahapesuvastane direktiiv — COM(2021) 423 final) sisalduva direktiivi number ning esitada

joonealuses mirkuses konealuse direktiivi kuupdiev, number, pealkiri ja ELT

avaldamisviide.
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4. Loigetes 1, Ia, 2 ja 3 osutatud teabe jagamiseks solmivad Euroopa Kindlustus- ja
Tooandjapensionide  Jirelevalve ja teised asutusedl vastastikuse  moistmise
memorandumid, et méédrata kindlaks teabevahetuse kord. Samuti médravad nad kindlaks
selliste jagatud andmete kogumiseks ja tootlemiseks vajalike ressursside jagamise korra.
Vastastikuse moistmise memorandumid jirgivad koigi asjaomaste asutuste kokkuleppel
lihtsat ja standardset vormi, mis on vajaduse korral kohandatud konkreetsete asutuste

tegevuse suhtes kohaldatavatele voimalikele eritingimustele.

5. Loigetega 14 ei piirata intellektuaalomandi diguste kaitset ega takistata ega piirata muude
liidu Oigusaktide kohast teabevahetust Euroopa Kindlustus- ja Téoandjapensionide
Jirelevalve ja teiste asutuste vahel. Kui kdesoleva artikli 16iked on vastuolus muude liidu
Oigusaktide sdtetega, millega reguleeritakse teiste asutuste vahelist teabevahetust, on

tilimuslikud selliste muude liidu digusaktide sitted.

6. Ilma et see piiraks liidu diguses teabe jagamise vallas sitestatud muude kohustuste tditmist,
voivad Euroopa Kindlustus- ja To6andjapensionide Jarelevalve ja pddevad asutused jagada
pohjendatud taotluse korral ja igal iiksikjuhul eraldi komisjoniga teavet, mille
finantsasutused on neile liidu digusest tulenevaid kohustusi tiites esitanud, kujul, mis ei

voimalda iiksikuid iiksusi tuvastada ega sisalda isikuandmeid.

7. Euroopa Kindlustus- ja To6andjapensionide Jéarelevalve ja pddevad asutused voivad anda
oma iilesannete tditmisel saadud teabele juurdepéddsu finantsasutustele, teadlastele ja
muudele iiksustele, kellel on Oigustatud huvi sellise teabe vastu teadusuuringute ja
innovatsiooni eesmérgil, tingimusel et Euroopa Kindlustus- ja Todandjapensionide

Jarelevalve on taganud, et tdidetud on kdik jargmised tingimused:

a) teave on anoniilimitud nii, et andmesubjekt vo1 finantsasutus ei ole v4i ei ole enam

tuvastatav;

b) andmed on muudetud voi koondatud voi nende suhtes on rakendatud muud aimatavuse
kontrolli meetodit, et kaitsta konfidentsiaalset teavet, sealhulgas d&risaladusi voi1

intellektuaalomandi digustega kaitstud sisu.

Muult asutuselt saadud teavet jagatakse liksnes selle alusel sellise asutuse ndusolekul, kes

teabe algselt sai. “;
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7a.

Euroopa Kindlustus- ja Téoandjapensionide Jiirelevalve ja pidevad asutused esitavad
hiljemalt... [l aasta pirast kiesoleva muutmismddruse joustumise kuupieval
komisjonile aruande koigi valdkondlike oigusaktidega seotud oiguslike takistuste kohta,
mis mingil viisil takistavad nende teabevahetust teiste asutuste voi muude iiksustega.
Aruandes voib kiisitleda ka mitteolulisi, aegunud, dubleerivaid voi muul viisil ebaolulisi
aruandlusnoudeid ning soovitusi finants- ja muude ettevotete aruandlusnouete vahelise

kooskola tagamiseks.

Selle aruande alusel ning vottes nouetekohaselt arvesse intellektuaalomandi oiguste
kaitset, ametisaladuse hoidmise kohustust ja andmekaitset, esitab komisjon hiljemalt ...
[2 aastat pirast kiesoleva muutmismdiiruse joustumise kuupdeval asjakohasel juhul
Euroopa Parlamendile ja noukogule seadusandliku ettepaneku selliste oiguslike
takistuste korvaldamiseks valdkondlikes oigusaktides, et soodustada teabevahetust

asutuste vahel ja muude iiksustega. “

4a. Lisatakse jirgmine artikkel:

wArtikkel 35b

Uhtse integreeritud aruandlussiisteemi loomine

1. Euroopa Kindlustus- ja Téoandjapensionide Jiirelevalve koostab tihedas koostoos
teiste asutuste ja Euroopa Keskpankade Siisteemiga hiljemalt... [2 aastat pirast
kdesoleva muutmismdidruse joustumise kuupdeval aruande iihtse integreeritud
aruandlussiisteemi loomise tehniliste iiksikasjade kohta ning tegevuskava, mis pohineb
Euroopa jirelevalveasutuste aruandluse nende sektoritesse integreerimisega seotud 0ol
ning sisaldab kulude ja tulude hindamist. Konealuse aruande jaoks holmab iihtne

integreeritud aruandlussiisteem jiargmist:

a) ithine andmesonastik, millega tagatakse aruandlusnouete ja andmete

standardimise jirjepidevus ja selgus;

b)  iihishoidla, mis sisaldab aruandlus- ja avalikustamisnoudeid ning kogutud

andmete ja neid valdavate asutuste kirjeldusi;

¢) keskne andmeruum, mis holmab teabe kogumise ja vahetamise tehnilist

iilesehitust, ning
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d) alaline iihtne kontaktpunkt iiksuste jaoks, et osutada dubleerivatele, aegunud voi

liigsetele aruandlus- ja avalikustamisnouetele.
Tihedas koostoos komisjoniga lisatakse aruandele hinnang iildise finantsmaoju kohta.

Komisjon esitab asjakohasel juhul hiljemalt... [3 aastat pirast kdesoleva
muutmismddruse joustumise kuupieva] FEuroopa Parlamendile ja noukogule
seadusandliku ettepaneku, et tagada iihtse integreeritud aruandlussiisteemi loomiseks

vajalikud rahalised, inim- ja IT-ressursid.

Euroopa Kindlustus- ja Tooandjapensionide Jiirelevalve loob koos teiste asutustega
ithtse integreeritud aruandlussiisteemi hiljemalt ... [kolm aastat pirast kiesoleva

muutmismddruse joustumise kuupdeval. “
4b. Artikli 36 loige 2 asendatakse jirgmisega:

2. wEuroopa Kindlustus- ja Tooandjapensionide Jirelevalve teeb koos Euroopa
Keskpankade Siisteemi (EKPS), komisjoni, riiklike pddevate asutuste ja riiklike
statistikaasutustega tihedat koostood Euroopa Siisteemsete Riskide Noukoguga, jagades

nende iilesannete tiitmiseks vajalikku teavet ning analiiiise.

Euroopa Kindlustus- ja Tooandjapensionide Jirelevalve koos Euroopa Siisteemsete
Riskide Noukogu ja Euroopa Keskpangaga koordineerib oma joupingutusi
finantsstabiilsust  ohustavate siisteemsete riskide tuvastamiseks, jilgimiseks,

ennetamiseks ja leevendamiseks.

Euroopa Kindlustus- ja Tooandjapensionide Jirelevalve jirgib esitatud andmete

Jjagamise siitteid vastavalt médruse (EL) nr 1092/2010 artikli 15 loigetele 1-5.

Euroopa Kindlustus- ja Tooandjapensionide Jirelevalve kehtestab koos Euroopa
Siisteemsete Riskide Noukoguga asjakohase sisekorra konfidentsiaalse, eelkoige

iiksikute finantsasutustega seotud teabe edastamiseks. “
5. Artikli 54 1dikesse 2 lisatakse jdrgmine taane:
,— aruandlus- ja avalikustamisnouded ja teabe kogumine finantsasutustelt.*

6. Artikli 70 16ige 3 asendatakse jargmisega:
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,»3. Loigetega 1 ja 2 ei takistata Euroopa Kindlustus- ja To6andjapensionide Jirelevalvel
vahetamast teavet artikli 35a loikes 1b osutatud teiste asutustega kooskdlas kiesoleva

madrusega ja muude liidu digusaktidega, mida kohaldatakse finantsasutuste suhtes.*

Artikkel 4

Miiruse (EL) nr 1095/2010 muutmine

Maérust (EL) nr 1095/2010 muudetakse jargmiselt.

-1.

Artikli 16a loikesse 1 lisatakse jirgmine loik:

wEuroopa Viiiirtpaberiturujirelevalve arvamused ei piirdu kiimasolevate seadusandlike
menetlustega. Euroopa Vidrtpaberiturujirelevalve voib vajaduse korral teha oma

arvamustes ettepanekuid kehtivate oigusaktide muutmiseks, sealhulgas muudatused:

a) liigsete voi aegunud aruandlus- ja avalikustamisnouete korvaldamiseks liidu

oigusest voi liidu oiguse iilevotmisest liikmesriikides;

b)  jarjepidevate aruandlus- ja avalikustamisnouete tagamiseks nii valdkondlike kui

ka valdkondadeiileste oigusaktide loikes;

c) aruandlus- ja avalikustamisnouete proportsionaalsuse tagamiseks seoses

aruandva iiksuse laadi, suuruse ja keerukusega;

d) tagamaks, et aruandlus- ja avalikustamisnouete jirgimine on proportsionaalne
lisaviiirtusega Euroopa Vidrtpaberiturujirelevalve iilesannete ja eesmiirkide

tiitmisele.

Esimeses loigus osutatud arvamuste koostamisel kehtivate oigusaktide kohta votab
Euroopa Vidrtpaberiturujirelevalve nouetekohaselt arvesse koigi asjaomaste
sidusriihmade panust sihtotstarbelise konsulteerimise kaudu. Nimetatud arvamuste
alusel esitab komisjon vajaduse korral FEuroopa Parlamendile ja noukogule

seadusandliku ettepaneku.

Artikli 29 16ike 1 punkt d asendatakse jargmisega:
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2.

4,

,»d) vaadata 1dbi komisjoni vastuvdetud asjakohaste regulatiivsete ja rakenduslike tehniliste
standardite ning Euroopa Véirtpaberiturujarelevalve véljaantud suuniste ja soovituste
kohaldamine ning teha vajaduse korral muudatusettepanckuid, sdilitades samal ajal

andmete kasutatavuse ja kvaliteedi, et

— korvaldada liigsed voi aegunud aruandlus- ja avalikustamisnéouded;
— tagada proportsionaalsed ja standarditud aruandlus- ja avalikustamisnouded;
— minimeerida kulusid;

— tegeleda oiguslike liinkadega; “

Artikli 30 16ikesse 3 lisatakse punkt e:

,€) riiklike aruandlus- ja avalikustamisnouete tulemuslikkus ning selliste nduete ja liidu
Oiguses sdtestatud nduete iihtsuse middr ning nende sobivus nendes kehtestatud
standardite tditmiseks, vottes samal ajal arvesse riikide finantsjurisdiktsioonide

eripdra.‘
Artikli 35 16ige 4 asendatakse jirgmisega:

W4 Enne teabe ndudmist vastavalt kéesolevale artiklile ning selleks, et tagada
aruandlus- ja  avalikustamisnouete dubleerimise viltimine, v3tab  Euroopa
Véirtpaberiturujarelevalve arvesse artikli 35a 16ikes 7bh osutatud muude asutuste kogutud
teavet ja olemasolevat asjakohast statistikat, mida koostavad ja levitavad Euroopa

statistikasiisteem ja Euroopa Keskpankade Siisteem.*

Lisatakse artikkel 35a:

,,Artikkel 35a
Teabevahetus asutuste vahel ja muude iiksustega

Euroopa Viirtpaberiturujarelevalve ja padevad asutused jagavad teiste asutustega igal
tiksikjuhul eraldi voi korrapéraselt teavet, mille nad on saanud Iﬁnantsasutustelt vOi
muudelt padevatelt asutustelt, kui taotleval asutusel on éigus saada seda teavet vastavalt
oma missioonile, eesmdrkidele, iilesannetele ja volitustele voi kooskaolas asjakohase liidu

oigusega.
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Euroopa Viiiirtpaberiturujiirelevalve voi pddev asutus kasutab kiiesoleva loike esimeses
loigus osutatud teabe jagamiseks artiklis 35b osutatud iihtset integreeritud

aruandlussiisteemi, kui see on loodud.

1a. Euroopa Vidrtpaberiturujirelevalve ja pidevad asutused taotlevad igaiiks teistelt
asutustelt teavet, mida nad muidu taotleksid finantsasutustelt voi muudelt piidevatelt
asutustelt, kui on tiidetud molemad jirgmised tingimused:
a) neil on o0igus saada seda teavet vastavalt oma missioonile, eesmdrkidele,
iilesannetele ja volitustele voi kooskolas asjakohase liidu oigusega;
b)  selle teabe on saanud vihemalt iiks teistest asutustest.
Esimene loik ei piira Euroopa Viidrtpaberiturujirelevalve ja pidevate asutuste voimalust
saada noutud teavet finantsasutustelt voi muudelt piidevatelt asutustelt, kui teine asutus
ei saa operatiivsetel pohjustel andmeid jagada.
Selleks et teha kindlaks, kas esimese loigu punktis b osutatud tingimus on tiidetud,
kasutavad FEuroopa Viiirtpaberiturujiirelevalve ja pddevad asutused artiklis 35b
osutatud iihtset integreeritud aruandlussiisteemi, kui see on loodud.
1b. Kaesoleva artikli, artikli 35b ja artikli 70 loike 3 kohaldamisel tihendab ,teised
asutused* jirgmisi asutusi:
a) teised Euroopa jirelevalveasutused;
b) Euroopa Siisteemsete Riskide Noukogu;
¢)  kiesoleva mdiruse artikli 4 punktis 2 mddratletud pidevad asutused;
d)  middruse (EL) nr 1094/2010 artikli 4 punktis 2 mdiratletud pidevad asutused;
e) miidruse (EL) nr 1095/2010 artikli 4 punktis 3 mdiratletud péidevad asutused;
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f)  Euroopa Parlamendi ja néoukogu miiirusega (EL) .../..."* loodud Rahapesu ja

Terrorismi Rahastamise Tokestamise Amet;

g)  Euroopa Parlamendi ja néukogu direktiivi (EL) .../..."0 artikli 2 punktis I

mddratletud asutused;

h) mddruse (EL) nr 1024/2013 artikli 2  punktis 9  mddratletud iihtne

jarelevalvemehhanism;
i) Uhtne Kriisilahendusnéukogu;
J) mdidruse (EL) nr 806/2014 artikli 3 punktis 3 mddratletud kriisilahendusasutused.

Kiesoleva artikli kohaldamisel tihendab ,finantsasutus“ mddruse (EL) nr 1092/2010

artikli 2 punktis a midratletud finantseerimisasutust.

Teabevahetuse taotluses margitakse nduetekohaselt liidu diguse kohane diguslik alus, mis
voimaldab taotleval asutusel saada seda teavet finantsasutustelt voi muudelt padevatelt
asutustelt. Taotleva asutuse ja jagava asutuse suhtes kohaldatakse ametisaladuse hoidmise
ja andmekaitse kohustusi, mis on sitestatud artiklites 70 ja 71 ning valdkondlikes
Oigusaktides, mida kohaldatakse andmete jagamise suhtes finantsasutuse ja taotleva
asutuse vahel ning andmete jagamise suhtes finantsasutuse ja jagava asutuse vahel. Jagav
asutus teavitab sellisest teabevahetusest pdhjendamatu viivituseta koiki asjaomaseid
finantsasutusi, vélja arvatud juhul, kui teavet on anoniiiimitud, muudetud, koondatud voi

seda on toodeldud muul viisil konfidentsiaalse teabe kaitsmiseks.

Loikeid 1, la ja 2 kohaldatakse ka teabe suhtes, mille jagav asutus on saanud
finantsasutuselt voi teistelt asutustelt ja mida ta on hiljem kontrollinud v6i mida ta on muul

viisil toodelnud.

1a

1b

ELT: palun sisestada teksti dokumendis 2021/0240(COD) (ettepanek: mddirus, millega

asutatakse Rahapesu ja Terrorismi Rahastamise Tokestamise Amet —

COM(2021) 421 final) sisalduva mddiruse number ning joonealusesse miirkusesse
konealuse mddruse number, kuupdev, pealkiri ja ELT avaldamisviide.

ELT: palun sisestada teksti dokumendis 2021/0250(COD) (ettepanek: kuues
rahapesuvastane direktiiv — COM(2021) 423 final) sisalduva direktiivi number ning

joonealusesse mdirkusesse konealuse direktiivi number, kuupiev, pealkiri ja

ELT avaldamisviide.
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Loigetes 1, la, 2 ja 3 osutatud teabe jagamiseks solmivad Euroopa
Viirtpaberiturujirelevalve ja teised asutused vastastikuse moistmise memorandumid, et
madrata kindlaks teabevahetuse kord. Samuti médravad nad kindlaks selliste jagatud
andmete kogumiseks ja tootlemiseks vajalike ressursside jagamise korra, tingimusel et
selline kord vastab kohaldatavatele andmekaitse-, intellektuaalomandi- ja ametisaladuse
hoidmise nouetele. Vastastikuse moistmise memorandumid jirgivad koigi asjaomaste
asutuste kokkuleppel lihtsat ja standardset vormi, mis on vajaduse korral kohandatud

konkreetsete asutuste tegevuse suhtes kohaldatavatele voimalikele eritingimustele.

Loigetega 14 ei piirata intellektuaalomandi diguste kaitset ega takistata ega piirata muude
liidu Oigusaktide kohast teabevahetust Euroopa Véairtpaberiturujirelevalve ja teiste
asutuste vahel. Kui kéesoleva artikli 16iked on vastuolus muude liidu digusaktide sétetega,
millega reguleeritakse teiste asutuste vahelist teabevahetust, on iilimuslikud selliste muude

liidu digusaktide satted.

Ilma et see piiraks liidu diguses teabe jagamise vallas sitestatud muude kohustuste tditmist,
voivad Euroopa Viirtpaberiturujirelevalve ja piddevad asutused jagada pdhjendatud
taotluse korral ja igal liksikjuhul eraldi komisjoniga teavet, mille finantsasutused on neile
liidu digusest tulenevaid kohustusi téites esitanud, kujul, mis ei vdoimalda iiksikuid tiksusi
tuvastada ega sisalda isikuandmeid. Sellise teabe esitanud asutusi teavitatakse toimunud

jagamisest nouetekohaselt.

Euroopa Véirtpaberiturujdrelevalve ja piddevad asutused vdivad anda oma {ilesannete
tditmisel saadud teabele juurdepddsu finantsasutustele, teadlastele ja muudele iiksustele,
kellel on digustatud huvi sellise teabe vastu teadusuuringute ja innovatsiooni eesmargil,
tingimusel et Euroopa Viirtpaberiturujirelevalve on taganud, et tdidetud on koik

jargmised tingimused:

a) teave on anoniilimitud nii, et andmesubjekt v3i finantsasutus ei ole vdi ei ole enam

tuvastatav;

b) andmed on muudetud voOi koondatud voi nende suhtes on rakendatud muud
aimatavuse kontrolli meetodit, et kaitsta konfidentsiaalset teavet, sealhulgas

arisaladusi voi intellektuaalomandi digustega kaitstud sisu.

10582/24 kko/LPL/mpk 33

LISA

GIP.INST ET



¢) pooled, kellele on antud juurdepiiis, on toendanud, et neil on konfidentsiaalse
teabe kaitsmiseks vajalikud tehnilised vahendid, st neil on vahendid, millega on

voimalik tiielikult tagada eraelu puutumatuse ja konfidentsiaalsuse kaitse.

Muult asutuselt saadud teavet jagatakse liksnes selle alusel sellise asutuse nousolekul, kes

teabe algselt sai.

7a. Euroopa Viidrtpaberiturujirelevalve ja pidevad asutused esitavad hiljemalt ... [1 aasta
plirast kiesoleva muutmismddiruse joustumise kuupdeva] komisjonile aruande koigi
valdkondlike oigusaktidega seotud oiguslike takistuste kohta, mis mingil viisil takistavad
nende teabevahetust teiste asutuste voi muude iiksustega. Aruandes voib kiisitleda ka
mitteolulisi, aegunud, dubleerivaid voi muul viisil ebaolulisi aruandlusnoudeid ning

soovitusi finants- ja muude ettevotete aruandlusnouete vahelise kooskola tagamiseks.

Selle aruande alusel ning vottes nouetekohaselt arvesse intellektuaalomandi oiguste
kaitset, ametisaladuse hoidmise kohustust ja andmekaitset, esitab komisjon hiljemalt ...
[2 aastat pirast kiesoleva muutmismddiruse joustumise kuupdeval asjakohasel juhul
Euroopa Parlamendile ja noukogule seadusandliku ettepaneku selliste oiguslike
takistuste korvaldamiseks valdkondlikes oigusaktides, et soodustada teabevahetust

asutuste vahel ja muude iiksustega.

4a. Lisatakse jirgmine artikkel:

wArtikkel 35b

Uhtse integreeritud aruandlussiisteemi loomine

1. Euroopa Viiirtpaberiturujirelevalve koostab tihedas koostoos teiste asutuste ja
Euroopa Keskpankade Siisteemiga hiljemalt... [2 aastat pirast kiesoleva
muutmismddruse joustumise kuupdieval aruande iihtse integreeritud aruandlussiisteemi
loomise tehniliste iiksikasjade kohta ning tegevuskava, mis pohineb Euroopa
jarelevalveasutuste aruandluse nende sektoritesse integreerimisega seotud téol ning
sisaldab kulude ja tulude hindamist. Konealuse aruande jaoks holmab iihtne

integreeritud aruandlussiisteem jargmist:

a) iihine andmesonastik, millega tagatakse aruandlusnouete ja andmete

standardimise jirjepidevus ja selgus;
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b)  iihishoidla, mis sisaldab aruandlus- ja avalikustamisnoudeid ning kogutud

andmete ja neid valdavate asutuste kirjeldusi;

¢) keskne andmeruum, mis holmab teabe kogumise ja vahetamise tehnilist

iilesehitust, ning

d) alaline iihtne kontaktpunkt iiksuste jaoks, et osutada dubleerivatele, aegunud voi

liigsetele aruandlus- ja avalikustamisnouetele.
Tihedas koostoos komisjoniga lisatakse aruandele hinnang iildise finantsmoju kohta.

Komisjon esitab asjakohasel juhul hiljemalt... [3 aastat pirast kiesoleva
muutmismddruse joustumise kuupieva] FEuroopa Parlamendile ja noukogule
seadusandliku ettepaneku, et tagada iihtse integreeritud aruandlussiisteemi loomiseks

vajalikud rahalised, inim- ja IT-ressursid.

Euroopa Viidrtpaberiturujirelevalve loob koos teiste asutustega iihtse integreeritud
aruandlussiisteemi  hiljemalt ... [kolm aastat pirast kiesoleva muutmismddruse

joustumise kuupdeval.
4b. Artikli 36 loige 2 asendatakse jirgmisega:

»2. Euroopa Viidrtpaberiturujirelevalve teeb koos Euroopa Keskpankade
Siisteemi (EKPS), komisjoni, riiklike pddevate asutuste ja riiklike
statistikaasutustega tihedat koostood FEuroopa Siisteemsete Riskide
Noukoguga, jagades nende iilesannete tiitmiseks vajalikku teavet ning

analiiiise.

Euroopa Viirtpaberiturujirelevalve koos Euroopa Siisteemsete Riskide
Noukogu ja Euroopa Keskpangaga koordineerib oma joupingutusi
finantsstabiilsust ohustavate siisteemsete riskide tuvastamiseks, jilgimiseks,

ennetamiseks ja leevendamiseks.

Euroopa Viiiirtpaberiturujirelevalve jirgib esitatud andmete jagamise siitteid

vastavalt mddruse (EL) nr 1092/2010 artikli 15 loigetele 1-5.

Euroopa Viirtpaberiturujirelevalve kehtestab koos Euroopa Siisteemsete
Riskide Noukoguga asjakohase sisekorra konfidentsiaalse, eelkoige iiksikute

finantsasutustega seotud teabe edastamiseks. “
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5. Artikli 54 16ikesse 2 lisatakse jargmine taane:

»— aruandlus- ja avalikustamisnéouded ja teabe kogumine finantsturu

osalistelt.*
6.  Artikli 70 16ige 3 asendatakse jargmisega:

»3. Lodigetega 1 ja 2 ei takistata Euroopa Viirtpaberiturujirelevalvel
vahetamast teavet artikli 35a loikes 1b osutatud teiste asutustega
kooskdlas kdesoleva maiidrusega ja muude liidu Oigusaktidega, mida

kohaldatakse finantsturu osaliste suhtes.*
Artikkel 4a
Middruse (EL) nr 806/2014 muutmine
Midrust (EL) nr 806/2014 muudetakse jirgmiselt:
1. Lisatakse jirgmised artiklid:
wArtikkel 34a

Teabevahetus asutuste vahel ja muude iiksustega

1. Kriisilahendusnoukogu ja kriisilahendusasutused jagavad muude asutustega igal
iiksikjuhul eraldi voi korrapdiraselt teavet, mille nad on saanud finantsasutustelt voi
muudelt piidevatelt asutustelt, kui taotleval asutusel on oigus saada seda teavet vastavalt
oma missioonile, eesmdrkidele, iilesannetele ja volitustele voi kooskaolas asjakohase liidu

digusega.

Kriisilahendusnoukogu voi kriisilahendusasutused kasutavad kiiesoleva loike esimeses
loigus osutatud teabe jagamiseks artiklis 34b osutatud iihtset integreeritud

aruandlussiisteemi, kui see on loodud.

2. Kriisilahendusnoukogu ja kriisilahendusasutused taotlevad teistelt asutustelt teavet,
mida nad muidu taotleksid finantsasutustelt voi muudelt pidevatelt asutustelt, kui on

tiidetud molemad jirgmised tingimused:
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a) neil on oigus saada seda teavet vastavalt oma missioonile, eesmidirkidele,

iilesannetele ja volitustele voi kooskolas asjakohase liidu oigusega;
b)  selle teabe on saanud vihemalt iiks teistest asutustest.

Esimene loik ei piira kriisilahendusnoukogu ja kriisilahendusasutuste voimalust saada
noutud teavet finantsasutustelt voi muudelt pidevatelt asutustelt, kui teine asutus ei saa

operatiivsetel pohjustel andmeid jagada.

Selleks et teha kindlaks, kas esimese loigu punktis b osutatud tingimus on tiidetud,
kasutab  kriisilahendusnoukogu  artiklis 34b  osutatud  iihtset  integreeritud

aruandlussiisteemi, kui see on loodud.

3. Kiesoleva artikli ja artikli 34b kohaldamisel tihendab teised asutused® jirgmisi

asutusi:

a)  Euroopa jiirelevalveasutused;

b)  Euroopa Siisteemsete Riskide Noukogu;

¢)  middruse (EL) nr 1093/2010 artikli 4 punktis 2 mdiratletud péidevad asutused;
d)  middruse (EL) nr 1094/2010 artikli 4 punktis 2 mdiratletud pidevad asutused;
e)  middruse (EL) nr 1095/2010 artikli 4 punktis 3 mdiratletud pidevad asutused;

f)  Euroopa Parlamendi ja néukogu miiirusega (EL) .../..."* loodud Rahapesu ja

Terrorismi Rahastamise Tokestamise Amet;

g) Euroopa Parlamendi ja noukogu direktiivi (EL) .../...1b artikli 2 punktis 1

mddratletud asutused;

la- ELT: palun sisestada teksti dokumendis 2021/0240(COD) (ettepanek: mdirus, millega
asutatakse Rahapesu ja Terrorismi Rahastamise Tokestamise Amet — COM(2021) 421
final) sisalduva mdiiruse number ning joonealusesse miirkusesse konealuse mddruse
number, kuupdev, pealkiri ja ELT avaldamisviide.

b ELT: palun sisestada teksti dokumendis 2021/0250(COD) (ettepanek: kuues
rahapesuvastane direktiiv — COM(2021) 423 final) sisalduva direktiivi number ning esitada
joonealuses mirkuses konealuse direktiivi kuupdiev, number, pealkiri ja ELT
avaldamisviide.
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h)  mdiruse (EL) nr1024/2013 artikli2 punktis 9 mddratletud iihtne

jarelevalvemehhanism;
i) artikli 3 punktis 3 mddratletud kriisilahendusasutused.

Kiiesoleva artikli kohaldamisel tihendab , finantsasutus® mddiruse (EL) nr 1092/2010

artikli 2 punktis a mddratletud finantseerimisasutust.

Teabevahetuse taotluses miirgitakse nouetekohaselt liidu oiguse kohane oiguslik alus,
mis voimaldab taotleval asutusel saada seda teavet finantsasutustelt voi muudelt
plidevatelt asutustelt. Taotleva asutuse ja jagava asutuse suhtes kohaldatakse
ametisaladuse hoidmise ja andmekaitse kohustusi, mis on sdtestatud artiklites 88 ja 89
ning valdkondlikes oigusaktides, mida kohaldatakse andmete jagamise suhtes
finantsasutuse ja taotleva asutuse vahel ning andmete jagamise suhtes finantsasutuse ja
jagava asutuse vahel. Jagav asutus teavitab sellisest teabevahetusest pohjendamatu
viivituseta koiki asjaomaseid finantsasutusi, vilja arvatud juhul, kui teavet on
anoniiiimitud, muudetud, koondatud voi seda on toodeldud muul viisil konfidentsiaalse

teabe kaitsmiseks.

Loikeid 1, 2 ja 4 kohaldatakse ka teabe suhtes, mille jagav asutus on saanud
finantsasutuselt voi teistelt asutustelt ja mida ta on hiljem kontrollinud voi mida ta on

muul viisil toodelnud.

Loigetes 1, 2, 4 ja 5 osutatud teabe jagamiseks solmivad kriisilahendusnoukogu ja teised
asutused vastastikuse mdoistmise memorandumid, et mddrata kindlaks teabevahetuse
kord. Samuti mddravad nad kindlaks selliste jagatud andmete kogumiseks ja
tootlemiseks vajalike ressursside jagamise korra, tingimusel et selline kord vastab
kohaldatavatele andmekaitse-, intellektuaalomandi- ja ametisaladuse hoidmise nouetele.
Vastastikuse moistmise memorandumid jargivad koigi asjaomaste asutuste kokkuleppel
lihtsat ja standardset vormi, mis on vajaduse korral kohandatud konkreetsete asutuste

tegevuse suhtes kohaldatavatele voimalikele eritingimustele.
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Loigetega 1-6 ei piirata intellektuaalomandi oiguste kaitset ega takistata ega piirata
muude liidu oigusaktide kohast teabevahetust kriisilahendusnoukogu ja teiste asutuste
vahel. Kui kiiesoleva artikli loiked on vastuolus kiiesoleva mdidruse voi muude liidu
oigusaktide siitetega, millega reguleeritakse teiste asutuste vahelist teabevahetust, on

illimuslikud selliste muude liidu éigusaktide sdtted.

Ilma et see piiraks liidu oiguses teabe jagamise vallas siitestatud muude kohustuste
tditmist, voivad kriisilahendusnoukogu ja kriisilahendusasutused jagada pohjendatud
taotluse korral ja igal iiksikjuhul eraldi komisjoniga teavet, mille finantsasutused on
neile liidu oigusest tulenevaid kohustusi tiiites esitanud, kujul, mis ei voimalda iiksikuid
itksusi tuvastada ega sisalda isikuandmeid. Sellise teabe esitanud asutusi teavitatakse

toimunud jagamisest nouetekohaselt.

Kriisilahendusnoukogu ja kriisilahendusasutused voivad anda oma iilesannete tiitmisel
saadud teabele juurdepiiisu finantsasutustele, teadlastele ja muudele iiksustele, kellel on
oigustatud huvi sellise teabe vastu teadusuuringute ja innovatsiooni eesmidirgil,
tingimusel et kriisilahendusnoukogu on taganud, et tiidetud on koik jirgmised

tingimused:

a) teave on anoniiiimitud nii, et andmesubjekt voi finantsasutus ei ole voi ei ole enam

tuvastatav,

b) andmed on muudetud voi koondatud voi nende suhtes on rakendatud muud
aimatavuse kontrolli meetodit, et kaitsta konfidentsiaalset teavet, sealhulgas

drisaladusi voi intellektuaalomandi oigustega kaitstud sisu;

¢) pooled, kellele on antud juurdepiiis, on toendanud, et neil on konfidentsiaalse
teabe kaitsmiseks vajalikud tehnilised vahendid, st neil on vahendid, millega on

voimalik tiielikult tagada eraelu puutumatuse ja konfidentsiaalsuse kaitse.

Muult asutuselt saadud teavet jagatakse iiksnes selle alusel sellise asutuse nousolekul,

kes teabe algselt sai.

10582/24 kko/LPL/mpk 39

LISA

GIP.INST ET



10.

Kriisilahendusnoukogu ja kriisilahendusasutused esitavad hiljemalt ... [1 aasta pirast
kdesoleva muutmismddruse joustumise kuupdeval] komisjonile aruande koigi
valdkondlike oigusaktidega seotud oiguslike takistuste kohta, mis mingil viisil takistavad
kriisilahendusnoukogu teabevahetust teiste asutuste voi muude iiksustega. Aruandes
voib kdsitleda ka mitteolulisi, aegunud, dubleerivaid voi muul viisil ebaolulisi
aruandlusnoudeid ning soovitusi finants- ja muude ettevotete aruandlusnouete vahelise

kooskola tagamiseks.

Selle aruande alusel ning vottes nouetekohaselt arvesse intellektuaalomandi oiguste
kaitset, ametisaladuse hoidmise kohustust ja andmekaitset, esitab komisjon hiljemalt ...
[2 aastat pirast kiesoleva muutmismdiiruse joustumise kuupdeval asjakohasel juhul
Euroopa Parlamendile ja noukogule seadusandliku ettepaneku selliste oiguslike
takistuste korvaldamiseks valdkondlikes oigusaktides, et soodustada teabevahetust

asutuste vahel ja muude iiksustega.
Artikkel 34b

Uhtse integreeritud aruandlussiisteemi loomine

1. Kriisilahendusnoukogu koostab tihedas koostoos teiste asutustega hiljemalt ... [2 aastat
pirast kiesoleva muutmismdidruse joustumise kuupdeval aruande iihtse integreeritud
aruandlussiisteemi loomise tehniliste iiksikasjade kohta ning tegevuskava, mis pohineb
Euroopa jirelevalveasutuste aruandluse nende sektoritesse integreerimisega seotud tool
ning sisaldab kulude ja tulude hindamist. Konealuse aruande jaoks holmab iihtne
integreeritud aruandlussiisteem jargmist:

a) iihine andmesonastik, millega tagatakse aruandlusnouete ja andmete
standardimise jirjepidevus ja selgus;

b)  iihishoidla, mis sisaldab aruandlus- ja avalikustamisnoudeid ning kogutud
andmete ja neid valdavate asutuste kirjeldusi;

¢) keskne andmeruum, mis holmab teabe kogumise ja vahetamise tehnilist
iilesehitust, ning

d) alaline iihtne kontaktpunkt iiksuste jaoks, et osutada dubleerivatele, aegunud voi
liigsetele aruandlus- ja avalikustamisnouetele.
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2. Tihedas koostoos komisjoniga lisatakse aruandele hinnang iildise finantsmoju
kohta.

Komisjon esitab vajaduse korral hiljemalt ... [3 aastat piirast kdesoleva muutmismddruse
joustumise kuupieva] Euroopa Parlamendile ja noukogule seadusandliku

ettepaneku, et tagada iihtse integreeritud aruandlussiisteemi loomiseks vajalikud

rahalised, inim- ja IT-ressursid.

Kriisilahendusnoukogu  loob  koos teiste  asutustega iihtse integreeritud

aruandlussiisteemi hiljemalt ... [kolm aastat pdrast kdesoleva muutmismddruse
joustumise kuupdeval. “
Artikkel 4b

Midruse (EL) .../... (millega asutatakse Rahapesu ja Terrorismi Rahastamise Tokestamise

Amet) muutmine
Miirust (EL) .../..."* muudetakse jirgmiselt:

1 Artikli 10 loikele 2 lisatakse punkt d:

»(d) komisjoni vastuvoetud asjakohaste regulatiivsete ja rakenduslike tehniliste
standardite ning AMLA viljaantud suuniste ja soovituste kohaldamise libivaatamist

ning vajaduse korral muudatusettepanekute tegemist, sdilitades samal ajal andmete

kasutatavuse ja kvaliteedi, et
— korvaldada liigsed voi aegunud aruandlus- ja avalikustamisnouded;

— tagada proportsionaalsed ja standarditud aruandlus- ja avalikustamisnouded;

— minimeerida kulusid;
— tegeleda oiguslike liinkadega; “

2. Artiklisse 16 lisatakse jirgmine loige:

la

ELT: palun sisestada teksti dokumendis 2021/0240(COD) (ettepanek: mdiirus, millega
asutatakse Rahapesu ja Terrorismi Rahastamise Tokestamise Amet —

COM(2021) 421 final) sisalduva mddiruse number ning joonealusesse miirkusesse
konealuse mddruse number, kuupdev, pealkiri ja ELT avaldamisviide.
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3. Enne teabe noudmist vastavalt kiesolevale artiklile ning selleks, et tagada
aruandlus- ja avalikustamisnouete dubleerimise viltimine, votab AMLA arvesse
artikli 16a loikes 3 osutatud teiste asutuste kogutud teavet ja olemasolevat asjakohast
statistikat, mida koostavad ja levitavad Euroopa statistikasiisteem ja Euroopa

Keskpankade Siisteem. “

3. Lisatakse jirgmine artikkel:
wArtikkel 16a
Teabevahetus asutuste vahel ja muude iiksustega

1 AMLA ja jirelevalveasutused jagavad teiste asutustega igal iiksikjuhul eraldi voi
korrapiiraselt teavet, mille nad on saanud kohustatud isikutelt voi muudelt pdidevatelt
asutustelt, kui taotleval asutusel on oigus saada seda teavet vastavalt oma missioonile,

eesmdirkidele, iilesannetele ja volitustele voi kooskolas asjakohase liidu oigusega.

AMLA voi jirelevalveasutus kasutab kiesoleva loike esimeses loigus osutatud teabe
jagamiseks artiklis 16b osutatud iihtset integreeritud aruandlussiisteemi, kui see on

loodud.

2. AMLA ja jirelevalveasutused taotlevad teistelt asutustelt teavet, mida nad muidu
taotleksid kohustatud isikutelt voi muudelt pidevatelt asutustelt, kui on tiidetud

molemad jirgmised tingimused:

a) neil on oigus saada seda teavet vastavalt oma missioonile, eesmirkidele, iilesannetele

ja volitustele voi kooskélas asjakohase liidu oigusega;
b) selle teabe on saanud viihemalt iiks teistest asutustest.

Esimene loik ei piira AMLA ja pddevate asutuste voimalust saada seda teavet
finantsasutustelt voi muudelt pidevatelt asutustelt, kui teine asutus ei saa operatiivsetel

Ppohjustel andmeid jagada.
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AMLA ja jiirelevalveasutused kasutavad esimese loigu punktis b osutatud tingimuse
tiidetuse  kindlaksmdiramiseks  artiklis 16b  osutatud  iihtset  integreeritud

aruandlussiisteemi, kui see on loodud.

3. Kiiesoleva artikli ning artikli 16 loike 3a ja artikli 16b kohaldamisel tihendab ,teised

asutused* jirgmisi asutusi:

a)  Euroopa jiirelevalveasutused;

b)  Euroopa Siisteemsete Riskide Noukogu;

¢)  middruse (EL) nr 1093/2010 artikli 4 punktis 2 mdidratletud pddevad asutused;
d)  middruse (EL) nr 1094/2010 artikli 4 punktis 2 mdiratletud péidevad asutused;
e)  mididruse (EL) nr 1095/2010 artikli 4 punktis 3 mdiratletud péidevad asutused;

Euroopa Parlamendi ja noukogu direktiivi (EL) .../..."* artikli 2 punktis 1
P J 8 p

mdidratletud asutused;

g)  middruse (EL) nr 575/2013 artikli 2 punktis 2 mddratletud riiklikud piidevad

asutused;
h)  Uhtne Kriisilahendusnéukogu;
i) mddruse (EL) nr 806/2014 artikli 3 punktis 3 mddratletud kriisilahendusasutused;

J) mddruse (EL) nr 1024/2013 artikli2  punktis 9  middratletud iihtne

jarelevalvemehhanism.

Kiesoleva artikli kohaldamisel tihendab , finantsasutus“ mddruse (EL) nr 1092/2010

artikli 2 punktis a mddratletud finantseerimisasutust.

la - ELT: palun sisestada teksti dokumendis 2021/0250(COD) (ettepanek: kuues
rahapesuvastane direktiiv — COM(2021) 423 final) sisalduva direktiivi number ning

joonealusesse mdirkusesse konealuse direktiivi number, kuupiev, pealkiri ja
ELT avaldamisviide.
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Teabevahetuse taotluses miirgitakse nouetekohaselt liidu oiguse kohane oiguslik alus,
mis voimaldab taotleval asutusel saada seda teavet kohustatud isikutelt voi muudelt
plidevatelt asutustelt. Taotleva asutuse ja jagava asutuse suhtes kohaldatakse
ametisaladuse hoidmise ja andmekaitse kohustusi, mis on sdtestatud artiklites 75 ja 84
ning valdkondlikes oigusaktides, mida kohaldatakse andmete jagamise suhtes
kohustatud isiku ja taotleva asutuse vahel ning andmete jagamise suhtes kohustatud
isiku ja jagava asutuse vahel. Jagav asutus teavitab sellisest teabevahetusest
pohjendamatu viivituseta koiki asjaomaseid kohustatud isikuid, vilja arvatud juhul, kui
see teave on anoniiiimitud, muudetud, koondatud ja toodeldud mis tahes muu

avalikustamise kontrollimeetodi abil, et kaitsta konfidentsiaalset teavet.

Loikeid 1, 2 ja 4 kohaldatakse ka teabe suhtes, mille jagav asutus on saanud kohustatud
isikult voi teistelt asutustelt ja mida ta on hiljem kontrollinud voi mida ta on muul viisil

toodelnud.

Loigetes 1, 2, 4 ja 5 osutatud teabe jagamiseks solmivad AMLA ja teised asutused
vastastikuse moistmise memorandumid, et mddrata kindlaks teabevahetuse kord. Samuti
mddravad nad kindlaks selliste jagatud andmete kogumiseks ja tootlemiseks vajalike
ressursside jagamise korra, tingimusel et selline kord vastab kohaldatavatele
andmekaitse-, intellektuaalomandi- ja ametisaladuse hoidmise nouetele. Vastastikuse
moistmise memorandumid jargivad koigi asjaomaste asutuste kokkuleppel lihtsat ja
standardset vormi, mis on vajaduse korral kohandatud konkreetsete asutuste tegevuse

suhtes kohaldatavatele voimalikele eritingimustele.

Loigetega 1-6 ei piirata intellektuaalomandi oiguste kaitset ega takistata ega piirata
muude liidu oigusaktide kohast teabevahetust AMLA ja teiste asutuste vahel. Kui
kdesoleva artikli loiked on vastuolus kiesoleva mddruse voi muude liidu oigusaktide
siitetega, millega reguleeritakse teiste asutuste vahelist teabevahetust, on iilimuslikud

selliste muude liidu oigusaktide siitted.
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10.

Ilma et see piiraks liidu oiguses teabe jagamise vallas sitestatud muude kohustuste
tdaitmist, voivad AMLA ja jiirelevalveasutused jagada pohjendatud taotluse korral ja igal
itksikjuhul eraldi komisjoniga teavet, mille kohustatud isikud on neile liidu oigusest
tulenevaid kohustusi tiites esitanud, kujul, mis ei voimalda iiksikuid iiksusi tuvastada
ega sisalda isikuandmeid. Sellise teabe esitanud asutusi teavitatakse toimunud

jagamisest nouetekohaselt.

AMLA ja jirelevalveasutused voivad anda taaskasutamiseks oma iilesannete tiitmisel
saadud teabele juurdepdiiisu kohustatud isikutele, teadlastele ja muudele iiksustele, kellel
on oigustatud huvi sellise teabe vastu teadusuuringute ja innovatsiooni eesmidirgil,
tingimusel et AMLA voi jirelevalveasutused on taganud, et tiidetud on koik jirgmised

tingimused:

a) teave on anoniiiimitud nii, et andmesubjekt voi kohustatud isik ei ole voi ei ole enam

tuvastatav,

b) andmed on muudetud voi koondatud véi nende suhtes on rakendatud muud
aimatavuse kontrolli meetodit, et kaitsta konfidentsiaalset teavet, sealhulgas drisaladusi

voi intellektuaalomandi oigustega kaitstud sisu;

¢) pooled, kellele on antud juurdepids, on toendanud, et neil on konfidentsiaalse teabe
kaitsmiseks vajalikud tehnilised vahendid, st neil on vahendid, millega on véoimalik

tiielikult tagada eraelu puutumatuse ja konfidentsiaalsuse kaitse.

Muult asutuselt saadud teavet jagatakse iiksnes selle alusel sellise asutuse nousolekul,

kes teabe algselt sai.

AMLA ja jirelevalveasutused esitavad hiljemalt... [l aasta pirast kiesoleva
muutmismddruse joustumise kuupdeval komisjonile aruande koigi valdkondlike
oigusaktidega seotud oiguslike takistuste kohta, mis mingil viisil takistavad nende
teabevahetust teiste asutuste voi muude iiksustega. Aruandes voib kiisitleda ka
mitteolulisi, aegunud, dubleerivaid voi muul viisil ebaolulisi aruandlusnoudeid ning

soovitusi finants- ja muude ettevotete aruandlusnouete vahelise kooskola tagamiseks.
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Selle aruande alusel ning vottes nouetekohaselt arvesse intellektuaalomandi oiguste
kaitset, ametisaladuse hoidmise kohustust ja andmekaitset, esitab komisjon hiljemalt ...
[2 aastat pirast kdesoleva muutmismdidruse joustumise kuupdeval asjakohasel juhul
Euroopa Parlamendile ja noukogule seadusandliku ettepaneku selliste oiguslike
takistuste korvaldamiseks valdkondlikes oigusaktides, et soodustada teabevahetust

asutuste vahel ja muude iiksustega. “

4. Lisatakse jirgmine artikkel:

wArtikkel 16b

Uhtse integreeritud aruandlussiisteemi loomine

1. AMLA ja jiirelevalveasutused koostavad tihedas koostios teiste asutuste ja Euroopa
Keskpankade Siisteemiga hiljemalt ... [2 aastat piirast kiiesoleva muutmismddruse
Jjoustumise kuupdieval aruande iihtse integreeritud aruandlussiisteemi loomise tehniliste
iiksikasjade kohta ning tegevuskava, mis pohineb Euroopa jirelevalveasutuste
aruandluse nende sektoritesse integreerimisega seotud tool ning sisaldab kulude ja
tulude hindamist. Konealuse aruande jaoks holmab iihtne integreeritud

aruandlussiisteem jargmist:

a) iihine andmesonastik, millega tagatakse aruandlusnouete ja andmete standardimise

jérjepidevus ja selgus;

b) iihishoidla, mis sisaldab aruandlus- ja avalikustamisnoudeid ning kogutud andmete

ja neid valdavate asutuste kirjeldusi;

¢) keskne andmeruum, mis holmab teabe kogumise ja vahetamise tehnilist iilesehitust,

ning

d) alaline iihtne kontaktpunkt iiksuste jaoks, et osutada dubleerivatele, aegunud voi

liigsetele aruandlus- ja avalikustamisnouetele.

2. Tihedas koostoos komisjoniga lisatakse aruandele hinnang iildise finantsmaoju kohta.
10582/24 kko/LPL/mpk 46
LISA GIP.INST ET



Komisjon esitab asjakohasel juhul hiljemalt... [3 aastat piirast kdesoleva muutmismddruse
joustumise kuupdieva] Euroopa Parlamendile ja noukogule seadusandliku ettepaneku, et tagada

iihtse integreeritud aruandlussiisteemi loomiseks vajalikud rahalised, inim- ja IT-ressursid.

AMLA loob koos teiste asutustega iihtse integreeritud aruandlussiisteemi hiljemalt ... [kolm

aastat pirast kiesoleva muutmismddruse joustumise kuupdeval. “
5. Artikli 44 loikesse 1 lisatakse jirgmine loik:

wAMLA arvamused ei piirdu kiimasolevate seadusandlike menetlustega. AMLA voib vajaduse
korral teha oma arvamustes ettepanekuid kehtivate oigusaktide muutmiseks, sealhulgas

muudatused:

a) liigsete voi aegunud aruandlus- ja avalikustamisnouete korvaldamiseks liidu oigusest voi

liidu oiguse iilevotmisest liikmesriikides;

b)  jirjepidevate aruandlus- ja avalikustamisnouete tagamiseks nii valdkondlike kui ka

valdkondadeiileste oigusaktide loikes;

¢)  aruandlus- ja avalikustamisnouete proportsionaalsuse tagamiseks seoses aruandva iiksuse

laadi, suuruse ja keerukusega;

d) tagamaks, et aruandlus- ja avalikustamisnéuete jirgimine on proportsionaalne lisavidrtusega

AMLA iilesannete ja eesmdirkide tiitmisele.

Esimeses loigus osutatud arvamuste koostamisel kehtivate oigusaktide kohta votab AMLA
nouetekohaselt arvesse koigi asjaomaste sidusriihmade sisendit sihtotstarbelise konsulteerimise
kaudu. Nimetatud arvamuste alusel esitab komisjon asjakohasel juhul Euroopa Parlamendile ja

noukogule seadusandliku ettepaneku.
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Artikkel 5

Miiruse (EL) 2021/523 muutmine

Maiérust (EL) nr 2021/523 muudetakse jargmiselt:

-1.  Artikli 8 loike 6 sissejuhatav osa asendatakse jirgmisega:

wKomisjon tootab vilja kestlikkussuunised, mis kooskolas liidu keskkonna- ja
sotsiaalsete eesmdirkide ja normidega ning vottes asjakohaselt arvesse pohimdotet ,,ei

kahjusta oluliselt” ning erinevusi taristuprojektide liikide vahel voimaldavad“

-la. Artikli 13 loike 7 teine loik asendatakse jirgmisega:

wArtikli 4 loike 2 esimeses loigus osutatud ELi tagatisega seotud lepingud
rakenduspartneri ning lopliku vahendite saaja voi finantsvahendaja voi artikli 16 loike 1
punktis a osutatud muu iiksuse vahel allkirjastatakse 31. augustiks 2026. Muudel
juhtudel allkirjastatakse lepingud rakenduspartneri ning lopliku vahendite saaja voi
finantsvahendaja voi artikli 16 loike 1 punktis a osutatud muu iiksuse vahel

31. detsembriks 2028.

-1b. Artikli 17 loike 2 punkt h asendatakse jirgmisega:

»wh) finants- ja tegevusaruannete esitamine ning seire ELi tagatisega rahastamis- ja
investeerimistoimingute iile, aruandlus- ja jirelevalvenouete proportsionaalsuse
tagamine ning koigi sidusriihmade ja loplike toetusesaajate kulude minimeerimine,

kahjustamata seejuures vastavaid InvestEU eesmidirke. “
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1. Artikli 28 16ige 4 asendatakse jirgmisega:

4. Iga rakenduspartner esitab kord aastas komisjonile aruande kédesoleva maédruse
kohaldamisalasse kuuluvate rahastamis- ja investeerimistoimingute kohta, jaotatuna ELi ja
litkkmesriigi osa vahel, kui see on asjakohane. Iga rakenduspartner esitab litkmesriigi osa puudutava
teabe ka liikmesriigile, kelle osa ta rakendab. Aruandes hinnatakse, kas ELi tagatise kasutamise
nduded on tdidetud ja kdesoleva madruse III lisas osutatud peamised tulemusnditajad saavutatud.
Aruanne sisaldab samuti statistilisi, finants-, tegevus- ja raamatupidamisandmeid iga rahastamis-
vOi investeerimistoimingu kohta ning oodatavate rahavoogude hinnanguid osa, poliitikaharu ja
InvestEU fondi tasandil. EIP grupi ja asjakohasel juhul muude rakenduspartnerite aruanne hdlmab
ka teavet kdesoleva midrusega hdlmatud rahastamis- ja investeerimistoimingute tegemisel tekkinud
investeerimistakistuste kohta. Aruanded peavad sisaldama teavet, mille rakenduspartnerid peavad

esitama finantsmadruse artikli 155 16ike 1 punkti a kohaselt.*

Artikkel 5a
Vastavusse viimine ndukogu méérusega (EL) nr 1024/2013

Hiljemalt ... [kolm kuud pirast kiesoleva muutmismddruse joustumise kuupdieval esitab
komisjon noukogule asjakohasel juhul seadusandliku ettepaneku, et viia kiesolevas mdidruses
sisalduvad middruste (EL) nr 1092/2010, (EL) nr 1093/2010, (EL) nr 1094/2010, (EL) nr
1095/2010, (EL) nr 806/2014 ja (EL) .../.."* muudatused vastavusse néukogu miiirusega (EL)
nr 1024/2013.

1a - ELT: palun sisestada teksti dokumendis 2021/0240(COD) (ettepanek: miiiirus, millega
asutatakse Rahapesu ja Terrorismi Rahastamise Tokestamise Amet —
COM(2021) 421 final) sisalduva mddiruse number ning joonealusesse miirkusesse
konealuse mddruse number, kuupdev, pealkiri ja ELT avaldamisviide. “
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Artikkel 6

Joustumine

Kéesolev miirus joustub kahekiimnendal pdeval pérast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kéesolev miirus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.

Briissel,
Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel
president eesistuja
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